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Na wiosng przynosi Najnowsze modele

1 Obuwia i Ponczoch
trwate, tanie i wygodne.

Do nabycia:
KRAKOW, Rynek 14, Szewska 17.
PODGORZE, Lwowska 11.

Polecamy znane

z dobroci
wyroby firmy Browar Krakowski i Fab-
ryka Przetworow Stodowych

JANA GOIZA Krakéw, ul. Lubicz 17. Tel. 100-53.

jak: Kiwa ,Stodowa” bogata w skiadniki odzywcze, oraz Karmelki
stodowe ,Maryna” i orzezwiajgce z mentolem

Farby, Lakiery, Artykulty Gospodarcze
I Ska Krakow, ul. Stawkowska 6.

NA\] LEPSZE R OW E RY na polskie drogi, meskie, damskie chtopiece i'dziecinne gotow-

ka lub na dogodne, miesieczne.raty najtaniej poleca

Najwigkszy Fabryczny Skiad Florjanska 9, tel. 177-82,

Na ,kiadiie olbrzymi wyboér wszelkich czeSci zapasowych do roweréw francuskich, angielskich i krajowych jak ro-
wniez opony ldetki wszelkich wymiaréw. Wtasne warsztaty mechaniczne do naprawy maszyn, roweréw igiamolonéw

Drukarnia ,Mieszczanska" Krakow, Dolnych Miynéw 3.

t



ROK Il

KWIECIEN 1936,

NR 4

Nasz. Wyraz

MIESIECZNIK LITERACKI

Eugenjusz Zakrzewski.

MLtODYCH

Henryk Heine - poeta i rewolucjonista.

Urodzitem sie — mowit Hei-
ne — pod koniec. sceptycznego
XVIIl stulecia i to w miescie,
ktore w epoce mej miodosci
znajdowato sie nietylko pod
panowaniem Francuzéw, lecz
rowniez i francuskiego ducfra.

Heine przyszedt na Swiat w
Dusseldorfie nad Renem, w
r. 1797.

Panowanie Francji stanowito
dla Madrenji prawdziwe dobro
dziejstwo. Francuzi przyniesli
jej zniesienie poddanstwa, lik-
widacje feodalnej przesziosci,
réwnouprawnienie  wszystkich
obywateli, emancypacje zydow.
Henryk Heine, ktérego pocho-
dzenie tak wielkg miato role
odegra¢ w jego zyciu — ,juz
w kolysce otrzymalem Karte,
podrézng na cale zycie”’—wzra-
stat wsréd tej wiosny Europy,
przy gtuchym huku pekajgcych
lodow feodalizmu. Jako jedno
Z najczarowniejszych wspomnier
miodoéci zachowal w pamieci
obraz uroczystego wjazdu Na-
poleona do Dusseldorfu (w
r. 1811).

Romantyczny poeta

Matka Heinego, entuzjastycz-
na uczennica J. J. Roussean’a,
wielbicielka francuskich filozo-
fow XVIII go wieku, wychowy-
wata syna w kulcie rozsadku.
Szczytem jej marzen byla wal-
ka Henryka pod rozkazami Na-
poleona. Tymczasem wielkie
francuskie cesarstwo upada.
Rodzice, rozczarowani, pragng
zaja¢ syna jakas ,produktywng”
praca. Decydujg uczyni¢ zen
kupca lub bankiera. Mtodzie-
niec jednakze nie odczuwa zad-
nego specjalnego powotania do

(W osiemdziesigta rocznice $mierci).

handlu. Gdy w lipcu 1816 roku
wysytajg go na nauke do Luja
Salomona przeczuwa juz w so-
bie poete. Natchnienia uzycza
mu, jak wiekszosci romantycz
nych poetéw, nieszczesliwa mi-
tos¢ do kuzynki flmalji. Pow-
stajg pierwsze poematy, prze-
petnione urokiem i melancholja.
Wowczas to Heine uswiadamia
sobie, jak wielkim talentem zo-
stat obdarzony. Traci coprawda
gardzacg nim Slicznotke, ale
znajduje nieSmiertelng przyja-
ciotke, poezje.

Na Uniwersytecie w Bonn
Heine poczyna wyzwala¢ sie ze
swego romantycznego subjek-
tywizmu iotrzgsa sie z drecza
cych wspomnien mitosci, prze-
staje zagrzebywa¢ sie w bez-
ptodnej rozpaczy i rzuca sie w
sam wir zycia, Staje po stronie
twércoéw i heroldéw romantyz-
mu: Schlegla, Tiecka, Novalisa,
Brentana i wielu innych, kto-
rych pdzniej tak surowa potrak-
tuje w ksigzce ,,O0 Niemczech”.
Lecz juz w tej epoce Heine
buntuje sie przeciw reakcyjnym
cechom romantyzmu, potepia
ostro nacjonalizm i ten kult
Sredniowiecza, uprawiany przez
Burszenszafty po 1815 roku. W
artykule, pisanym w r. 1820 ze
zjadliwem szyderstwem i wer-
wa, tak bardzo dla niego cha-
rakterystyczna, wykpiwa ro-
mantyczny bigos ,te mieszani-
ne hiszpanskiego poloru, szkoc-
kiej mgtly i wiloskich Swiecidet"
i przeciwstawia mu ,prawdzi-
wy” romantyzm takieqo Goet
hego czy Schlegla, ktéry bu
dzi romantyczne uczucia przy
pomocy basni i legend ludo-

wych.

Poeta, mimo, ze nie grozi mu
juz koszmar pracy handlowej,
— zawodowego robigroszostwa,
dusi sie w ciezkiej atmosferze
o6wczesnych Niemiec. Gdziez zna
lez¢ schronienie przed glupotg?
Heine szuka go w ironji, cier-
pkiej, gryzacej, zjadliwej: ,gdy
serce jtst zranione i rozdarte
pozostaje nam jeszcze przeciez
piekny Smiech ironiczny” —
mowi poeta.

W pazdzierniku 1820 r. wste-
puje Heine na uniwersytet w
Gottingen, po6zniej, w 1821, na
uniwersytet Berlinski. Pisze dwie
tragedje romantyczne. Pierwsza
na tle walk chrzescijan z hisz-
panskimi  Maurami  rozsnuwa
dramat judaizmu. Tematem dru-
giej sg szalenstwa i rozpacze
wzgardzonej mitosci. W tym sa-
mym czasie, co te dwie tra-
gedje (z ktérych jedna nb.
padta z wielkim hatasem) two-
rzy Heine wspaniate Intermez-
zo liryczne, stawiajgce go z
miejsca w szeregu mistrzow nie-
mieckiej poezji.

Poczagwszy od 1821 Heine co-
raz silniej buntuje sie przeciw-
ko nacjonalizmowi i romantyz-
mowi ,teutomanoéw” oraz prze-
ciw kosciotowi. Nie szczedzi ani
zvdow, ani katolikéw, ani prote-
stantoéw nienawidzi jezuitow.,Na
100 poboznisiéw jest 99 totréow
i jeden osiot"— oswiadcza poe-
ta. Juz za miodu wyzwolit sie
z wiezéw tradycyjnego judai-
zmu i zerwat z religjg przod-
kow. Jezeli w r. 1825 zdecydo-
wat sie przejs¢ na protestantyzm,
to rylko ,dla uzyskania biletu
wstepu do literatury europej-
skiej”, poniewaz, jak powiedzia
jeden z jego bohater6.7: ,Ju
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daizm me jest juz religja, tylko
nieszczesciem”.

Nienawidzi chrystjanizmu nie
jako religji, lecz jako broni klas
posiadajgcych i wyzyskujacych.
One to gnebig zydow, jak gne-
big lud. W umysle Heinego
kwestja zydowska tgczy sie ze
sprawg demokracji. Nie;haj wiec
zydzi, ci pariasi wspotczesnego
spoteczenstwa podejmujg walke
wspoélng z wszystkimi wydzie-
dziczonymi

— Zydzi Konkluduje Heine,
powinni wreszcie zrozumie¢, ze
zostang  rzeczywiscie rowno
uprawnieni dopiero wraz zeman-
cypacja chrzescijan".

Walka przeciw reakcji

W liscie z 1322 r. przysiega
Heine, ze poswieci swe zycie
walce z potegami zla: ,Wojna
niesprawiedliwosci  spotecznej,
krélestwu glupoty i zta! Czy
chcesz by¢ moim towarzyszem
broni w tej Swietej walce? Jesli
tak, to S$r.iskam ci serdecznie
dionn. Poezja w gruncie rzeczy,
to tylko piekne akcesorjum”.

Okres czystej sztuki zostaje
zamkniety. ,Rewolucja wchodzi
do literatury”.

Coraz bardziej w wierszach,
jak i w prozie pojawia sie bo-
lesne odczucie nedzy ludu.
Heinego przenika dreszcz roz-
paczy, gay czyta w dziennikach,
ze na ulicach Londynu ludzie
padaja zzimna, a na wspania-
tych placach Neapolu umierajg
z gtodu. Sam dzwiek stéw . wol-
nos¢, sprawiedliwosc¢ spoteczna,
wprawia go w dziwny stan go-
rgczkowego podniecenia. Wiel-
kie i sSwiete bylo dzielo Fran-
cuskiej Rewolucji. Galijski ko-
gut obwiescit jutrznie nowej
epoki. ,Francuzi sg narodem
wybranym nowej religji, w ich
bowiem jezyku sformutowano
pierwsze ewangelje i dogmatyl

W  swoich -Reisebilder”
(obrazy z podrézy), ktére uka-
zaly sie w latach 1826-31, wy-
wotujgc w catlych Niemczech
gwattowng burze protestow i
oburzenia. Heine stawia pod
pregierz najbardziej zakorzenio-
ne wady Niemcow, pietnuje
rzad, wrogi wszelkiemu poste-
powi, stuzalczos¢ jednych i des-
potyzm drugich. W listach z
podrézy znalazt poeta najpet-
niejsza i najbardziej odpowie-
dnig forme dla swej polemiki.

,MSZ WYRAZ*

Reisebilder stanowig, potezny
pamflet polityczny, w ktérym
liryczna proza Heinego dosko-
nale oddaje najmniejsze odcie-
niuanse. W tym samym czasie
powstata ,Buch der Lieder"
(1827) arcydzieto lirycznej poe-
zji, ukazuje wyjgtkowe bogact-
wo umystu poety.

Jak to bylo zgoéry do prze-
widzenia, Heine wchodzi w
konlikt z cenzurg. Drugi tom
Re‘sebilder zostal natychmiast
po wydrukowaniu policyjnie za-
kazany na teren-ie Prus. Austrji
Hannoweru i Meklemburga.
Tymczasem Paryz zndéw rozwi-
ja szkartatny sztandar Rewo-
lucji, na ulicach stolicy, baryka-
dy i walki. Heine oospiesznie
dodaje do Reisebilder goracy
hymn ku czci Rewolucji: ,Tyl-
ko na wielkiem i szlachetnem
polu walki chce przelewac krew.
Dusze sie w tym $wiecie cias-
nego sklepikarstwa”. W r. 1831
emigruje do Francji, kraju kto6-
ry nie zna walki z zydami, z
demokratami, z pisarzami.

W liscie do Varnoagena z
korica 1830 Heine wyjasnia, ze
mimo, izw Reisebilder atako-
wat wylgcznie prawie rzad i
kler, zdaje sobie sprawe, jak
kolosalng pozycje zajmuje w
machinie wyzysku i ucisku bur-
zuazyjna arystokracja. Jednak-
ze dopiero we Francji pozna
poeta burzuazje catkowicie roz-
winietg i kierujgcg panstwem.
Tutaj takze ujrzy proletarjat,
ktory poczyna uswiadamiaé so-
bie swe historyczne zadania.
W Paryzu bedzie moégt odet-
chnaé¢ czystszem powietizem,
dumaé na ulicach, ktére widzia-
ty narodziny Wielkiej Rewolucji
oddac sie bez reszty rozmysla-
niom nal swag nowag humani-
tarng i demokratyczng religja i
-20sta¢ by¢ moze jednym z jej
kaptanéw”. Poniewaz Heine
deklaruje  sie  zwolennikiem
saint-simonizmu i teoryj Enfan-
tin’a ,najtezszego umystu na-
szych czasow,,.

Rewolucyjny pisarz

W r. 1831, czyli w szes¢ lat
po Smierci Saint-Simona,
saintsimonienski ,kosciot’ znaj
duje sie u szczytu swego ro
zwoju. W saintsimonizmie od
najduje  Heine swoj wilasny
bunt przeciw wyzyskowi czio-
wieka przez czlowieka, Kkry-
tyke chrystjanizmu i Koscio-
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fa, tak drogie mu ideje bra-
terstwa i zrzeszenia ludzi. —
Gdy nawet Enfantin wycofuje
sie pozniej z czynnego udziatu
w zyciu politycznem, Heine zo
staje mu wierny nadal, mimo
ze nie wierzy wecale w mozli-
wosci dokonania pokojowej re-
wolucji, pod kierownictwem
myslicieli i uczonych. Nadzieje
swe pokiada poeta w rewolucj
ludowej. Jsk widzimy juz w
tym czasie horyzonty Heinego
sg nieskonczenie szersze od
horyzontéw niemieckich libera-
tow, ktorych najlepszym repre-
zentantem byt Ludwik Boerne.
Heine i Boerne, z ktorym poz-
niej poeta catkowicie zerwie, sg
w tym czasie gtdwnymi inspi-
ratorami ,Mtodych Niemiec”.
Bojazliwym niemieckim rady-
kalom wyrzuca poeta, ze pra-
gng oni da¢ poprostu wierny
przektad Rewolucji Francuskiej
na jezyk niemieckiej historji.
Wyobraznia uKazuje mu cele
o wiele wieksze, niz tworzenie
droga rewolucji panstwa kup-
cow i przemystowcow.

fltta Troll (1841), ,ostatnia
wolna piesn romantyzmu”, pi-
sana przeciwko ,tendencyjnym
niedzwiedziom” polityki i lite-
ratury, zdaje sie wskazywaé na
pewien zwrot w twaorczosci
Heinego. Czy wiec jego poezja
zupetnie zatraci swag bojowos¢?
Odpowiedzi na to pytanie
udziela powstaie w trzy lata
poézniej arcydzieto: ,Niemcy,
zimowa opowiesc”.

Nie jest wcale dzietem przy-
padku, ze szczytowy utwor
Heinego, w ktérym tak wspa-
nialty wyraz znalazt jego gen-
jusz poetycki, satyryczny i pam-
fletyczny, powstat w okresie za-
zylych stosunkéw z Marksem.
Karol Marks stawia przed Hei
nem nowe olSniewajgce pers-
peKiywy przysztosci, w odréz
nieniu jednak od saint simoniz-
mu oparte silnie na zdobyczach
nauki Rewolucja nie dokona
sie pokojowo i nie urzadza jej
czcieodni panowie uczeni i
mysliciele. ,Wyzwolenie prole-
tarjuszéw musi by¢ dzietem ich
samych”.

W Zimowej opowiesci i w
ponurej skardze Tkaczy wysu-
wa Heine postulaty'proletarjatu:

~POtnagich, ponurych ludz-
kich postaci, wywijajach wiel-
kiemi zelaznemi miotami czas
na cyklopowem kowadle . . .



Nr. 4

(List do Gazety Augsburgskiej
1840). Swiatowi ucisku i nedzy
przynosi poeta wielkie nadzieje
cztowieczenstwa :

.Przyjaciele, chce wam za-
Spiewa¢ piesn  nowag, piesn
wspanialg: pragniemy tutaj, juz
na tej ziemi, stworzy¢ meDie-
skie krélestwo. Pragniemy na
tej ziemi zy¢ w szczesciu i nie
chcemy juz cierpie¢ gtodu;
brzuch pasorzyta nie bedzie
juz pochtaniat zdobyczy praco-
witych rgk. Dos$¢ jest na tej
ziemi chleba dla wszystkich
dzieci cztowieka . . . ”

Socjalizm byt dla Heinego
logiczng kcnkluzig demokracii,
dla ktérej walczyt przez cale
zycie. | jakiekolwiekby nie byty
poézniejsze kontradykcje, waha-
nia i btedy poety, zjadanego
przez nieuleczalng, S$miertelng
choroba, tutaj trzeba widziec
najwyzsze  wzniesienie  jego
mysli

Wizja przysztosci.

Z jakaz niezwyklg wprost ja-
snoscig Heine zrozumiat sens i
znaczenie walki pomiedzy zwo-
lennikami ucisku a bojownika-
mi  wolnosci! LW Europie

Jakéb Sawczak.

Wywiad

— bloto — deszcz — ston-
ce: wogolle marzec. Brne kre-
ta, ciasng wyboista ulicg wa-
dowicka, zapowietrzong odorem
ludzkiej biedy i konskim po-
tem.

Wesze wzrokiem zachtannie
po oou stronach ulicy. Prze-
ciez to ulica Tatrzanska (obec-
nie, a moze dawniej E, Zega-
diowicza), przy ktérej niegdys
mieszkat, a raczej meczyl sig
subtelny, watlty Mik. Tu pozna-
wat zycie: obtude i glupote lu-
dzka, nienawiS¢ cziowieka do
cztowieKa. Tu przezyt, przecier-
piat, przebolat ,Zmory", w
ktorych sie tak szczerze o tern
wypowiedziat.

Przy wylocie koszlawej, spa-
dzistej ulicy, na progu potpie-
trowego domu siedzi Raciaty —
tak, ten sam cow ,Zmo-
rach". O przymkniete skrzy-
dio drzwi wspiera sie ,sztor-
cem” zczermala od deszczow i
storica, nie heblowana trumna,
ktéra wszem i wobec ogtasza,
ze ,goscinna i wszystkich w

-NASZ WYRAZ”

osSwiadcza on — niema juz na-
rodow, sg jedynie partje".
Walka klas przeobrazi oblicze

Swiata. Przyszto$¢ nalezy do
socjalistbw. Heine poréwnuje
ich do pierwszych chrzescijan.
.Lodobnie jak tamci, ida oni
z dzikim fanatyzmem ku zdo-
byciu wladzy . . . Ich rosnaca
armja zrealizuje sny Saint-Si-
mona i Enfantina, potozy kres
wyzyskowi, kazdemu da wszyst-
ko wedlug jego potrzeb".

W przysztosci przewiduje
Heine caly szereg gigantycz-
nych walk: wojng pomiedzy
Francja a Niemcami, wojng
Swiatowg, doprowadzajacg do
powszechnej rewolucji prole-
tarjatu, Smiertelnych zapaséw
pomigdzy wydziedziczonymi a
burzuazja.

Heinego spotkat los najbar-
dziej bolesny dla tak namiet-
rfego piewcy zycia: Koszmar
agonji, ciggnacej sig przez 8 lat.
Poczgwszy od 1848 r. okropna
choroba : ogélny paraliz migsni,
zaatakowala potaznie organizm
poety, czynigc zen zywego tru-
pa. Dopiero w r. 18S6, czyli w
diugie 8 lat pdzniej przychodzi
Smier¢ i wyzwolenie.
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Dzisiaj, w osiemdziesiatg rocz-
nicg zgonu wielkiego poety,
sktadamy hotd prochom rewo-
lucyjnego  pisarza, bojowego
internacjonalisty i obroncy uci-
Snionych; czcimy pamigé my-
Sliciela, ktory w matach przy-
szlosci dojrzat zar6d nowego
lepszego spoteczenstwa, ktory
pierwszy stwierdzit, ze w Swie-
tej walce ludoéw przeciw tyra-
nom, pisarze winni stang¢ po
stronie ludu i da¢ wyraz jego
dazeniom.

Na kilka lat przed $Smiercig
Heine pisat: ,Nie wiem do-
prawdy, czy zastugujg na to,
bv kiedy$s uwienczono ma trum-
ne wawrzynem . . . Nigdy nie
przywigzywatem zbyt wielkiego
znaczenia do stawy poetyc-
kiej . . . Ale zl6ézcie na mej
trumnie miecz, poniewaz wal-
czylem dzielnie o niepodlegtos¢
cztowieczenstwa".

Nie wolno nam zapomnie¢,
ze jeszcze jedno niestety proro-
ctwo Heinego ulegto spetnieniu:
.Gdy umra, wyrwg memu tru-
powi jazyk". Na Placu Opery w
Berlinie 3 lata temu, sptonely
dzieta Heinego.

Emilem Zegadtowiczem.

goscine zaprasza". Raciaty sie-
dzi tu, jak siedziat przed laty,
przed wiekami moze — i po-
mrukuje. Moze prosi Boga, aby
tak z pot miasta zabral na
Swe fono, gdyz trumny poste-
kuja nocg, bo nudzi je ich
wilasna pustka — a moze mys-
i o dawnych, dolnych cza-
sach . . .

Opodal, po przeciwnej stro-
nie ulicy, worat sie w ziemie
dom Hyitki, w ktérym Mik uczyt
sie socjalizmu — aalej zaropia-
ty, przezarty czasem i wilgocia,
niegdys czerwony domek, w
ktorym szamotato sie i pekio

wielkie serce pani Zofji —
matki Mika. —
Przed cmentarzem — czar-

na, ochwacona szopa Raciate-
go. G drzwi wisi zardzewiata
ktodka. Sciezka do szopy naje-
za sie trawg . . .

Cmentarz — dom ,,na kilo-
metrze" (niczego jeszcze sobie
domek) — cuchngca fabryka
superfosfatow — Dzwcnek —

JAbSsleriderka" — klekot fur-
manek — bloto — bloto —
Poreba murowana —  pies
szczeka — schody dudnig — w
sSwigtkami zimno — w ,niebie-
skim pokoju" tez —

Ale w ,niebieskim pokoju”
siedzi Mistrz i natretnie wwier-
ca ucho w zakatarzony gtosnik.

.— Witam. Co stycha¢? —
wycigga reke i papierosy. —

— To i to— powiadam i za-
pytuje czy nie zechciatby uazie-
lic wywiadu ,Naszemu Wyra-
zowi".

— Nie ku$ Kasia Jasia . . .
Prosze. Gotow jestem do egza-
minu.

Jestem w klopocie. O co tu
zapyta¢? Moze, czy -chciatby
zosta¢ radnym miasta Wadowic.
Albo, gdy wrdoci po komersie
maturycznym do Poreby, czy
Pani Wilhelmina nie urzadzita
mu grandy o ,zgubione” ubra-
nie. Ale widze, ze jest jakis
.nietentegowaty”, wiec poskra-
miam swa plotkarskg cieka.
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wos¢. Oczywiscie ,,Z mo-
ry’” —

— Jaki majg zwigzek ,Zmo-
ry" z poprzednig twdrczoscig
Mistrza ?

— zwyczajnie :ewolucyjny; —
caly szereg mysli i odczuwan
jest rozwinieciem moich zapa-
trywan filozoficzno-spotecznych
zawartych w poprzednich mo-
ich pracach, ze wspomne tu
"Nad brzegami zodjaku”, Pod-

kowa na progu” i. i. Kler i nie
uczciwi krytycy starajg sie
wmowi¢ ,spoteczenstwu”, ze

Zmory” sa jakims$ ,skokiem”
— tak nie jest; gdyby jednak-
ze nawet tak bylo — to co w
tern ztego? czy pisarzowi nie
wolno ,skaka¢” ? — chocby
nawet me nalezal do W. F. lub
P. W. — ?2 — Zmnry”, widzi
pan, sg ogniwem wielkiej kro-
niki p. t. ,Zywot Mikotaja Sre-
brempisanego”; takie miaty byc¢
i takie sg jak je napisatem —
wiotko szermuje reka.

— A rola spoteczna ,Zmor”?
— widze, ze sie rozochocit

— Kazda autentyczna praca
pisarska bedgaca wyrazem prze-
konan autora — spetnia zada-
nie spoteczne, jest poprostu
czynem spotecznym: zachwy-
ca, oburza, niepokoi, potwier-
dza Ilub zaprzecza — jednem
stowem agituje czytelnika. Dzie-
to dynamiczne  zdolne jest
wprowadzi¢ w mézg czytajgce-
go nowe pierwiastki chemiczne;
rewoltujel — Co do ,Zmér”
— na podstawie duzego mater-
jalu (recenzje, napasci, odczyty
dyskusje, listy i t. d.) stwier-
dzi¢ musze, ze wzburzyly swo-
ja postawg opinje i podzielity
.Spoteczenstwo” na dwa wy-
razne obozy; jakie to pan wie.
Wazne jest jedno : dla spotecz-
nikéw radykalnych mobilizacja
reakcji i obskurantyzmu winna
bv¢ wymowa wyrazng, przy-
najmniej wiadomo gdzie i co |
ile —

— No a co mistrz moéwi na
nagonke kleru na ,Zmory”?

Przesuwa okulary na czoto
i przelera oczy.

— ¢6z mam powiedzie¢ ?
przypatruje sie, stucham; cza-
sem zbyt jaskrawy idjotyzm
nawet mnie zdumiewa cnociaz
pisarz przyzwyczai¢ sie musi w
Polsce do wszystkiego. Jedno
tylko chce rzec — niech pan
nie wierzy w to, ze ,zdrowa
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cze$¢ spoteczenstwa” wyruszy
w bodj przeciw ,Zmorom”. Wca-
le nie. — Cala nagonka zosta-
ta zorganizowana przez Kklei i
na niego tylko, jak to juz w
historji nieraz bywato, spada
odpowiedzialnos¢ za uczucia
nienawisci i grazenia Polski w
,mrokach $redniowiecza”. Pa-
noszenie sie kleru w jakim$
narodzie jest zawsze dowodem
niskiej kultury tego narodu —
mowi  dobitnie i jakby wazyt
kazde stowo.

— Miodzieza ,Zmory”? —
chce zatuszowoc¢ poprzednie nie-
szczesne pytanie. Ksigdz zaw-
sze przynosi nieszczescie. Na-
wet w snach.

— To zagadnienie 1{gczy sie
z dwoma problemami. Jeden
dotyczy uswiadomienia seksu-
alnego miodziezy, drugi obtu-
dy, klamstwa i matactw peda-
gogow Swieckich i ,ducho-
wnych", oraz nieporadnosci wy-
chowawcow bezposrednich (ro-
dzicow); sa to, jesli idzie spra-
wy miodego organizmu delikatne
i nalezy je zalatwia¢ z czutos-
cig i wyrozumiatoscia; brutal-
nos¢ i ciggte wskazywanie na
.grzech” zdeprowawowaly juz
niejednego i niejedng wyrzadzi-
ty krzywde. — Co do ,Zmaor”
nie powinno sie ich dawac¢ do
rgk miodszej miodziezy bez
wyboru; nie mozna generalizo-
wacé i mowi¢, ze kazdy chio-
piec od lat 16-18-tu moze je
czyta¢; Swiatli rodzice wiedzg
jak postgpi¢ — ; cechy charak-
teru, dojrzatos¢ i t. d. rozwija-
ja sie indywidualnie; tu trzeba
segregowac. Mam  miudych
czytelnikbw, ktoérzy ,Zmory”
przeczytali z korzyscig; mam
starszych, ktérym na zdrowie
nie wyszly; liberalnie wycho-
wana miodziez na og6t dosto-
suwuje sie fatwo do agresyw-
nego i drapieznego autentyz-
mu. Zresztg moj panie, my tu
gadu — gadu, a miodziez i tak
.Zmory” czyta; ta poczytnosc
to duza zastuga Kkleru, Kktory
nie szczedzit sit i zapatu aby
ksigzke wsréd miodziezy plci
obojga skutecznie reklamowac
— czyni zzymliwy ruch reka.

Widze, ze ,ma juz dosc".
Usituje mnie nawet przekupi¢
jabtkami. Jabtka biore, ale nie
ustepuje. Taki juz jestem

Atakuje dalej

— Jak sie M strz zapatruje
na zajscia w Kra vie ?
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— zapatrywania moje s3
niecenzuralne, wiec ich nie
wypowiem.

— Jak sobie Mistrz wyobra-
za przyszly ustroj ?

— swojg droga nie szczedzi

pan groznych pytan| — upart
sie pan aby ,Nasz Wyraz” zo-
stat skonfiskowany | — Jako

rozwazniejszy sprébuje tak od-
powiedzie¢, aby uratowaé pis
mo przed niepotrzebnym wy-
datkiem — Europa podzielona
jest na dwa wielkie obozy:
obo6z faszystowski (militarystycz-
no -policyjno - kapitalistyczny)
i na front ludowy; faszyzmu,
jako cztowiek mitujgcy wol-
nos¢ i sprawiedliwos¢, niena-
widze; wszelkg wspolprace z
nim uwazam za ponizajgcy i
hanbiaca. Wyréwnanie sprawie-
dliwosci i rzetelny ustr6j widze
tylko w dojsciu do wiladzy
chtopa i robotnika — twarz mu
pata, wargi drza.

— Uzyt Pan w artykule w
~Wiadomosciach Literackich”
stéw: komunista i anarchista —
~clagne za jezyk”.

— no tak, uzylem, wiec tez
nie widze potrzeby powtarzania
tego w tej chwili — bierze skro-
nie w uchwyty rak i przymyka
oczy. Czuje, ze w czem$ nie
domaga. A moze jest zmeczo-
ny .. .

— Co Mistrz mysli o anar-
chizmie ? — szturmuje na do-
bitek.

Na te stowa taje mu zme-
czenie na twarzy. UsSmiecha
sie.

— anarchizm bedzie Kkiedy$
po epoce zjednoczonych sta-
now komunistycznych Europy
dalszym etapem ustroju spo-

tecznego; bedzie to epoka w
ktorej ludzkos¢ nie rzadzona
strachem, wychowana na uf

nosci i wzajemnej pomocnosci
regulowana w swych myslach

Perfumerja
Leserkiewicza

Krakéw, Rynek Giéwny 17.

poleca:
mydia toaletowe,
pasty do zebdw,
i wszelkie kosmetyki.

Ceny niskie.
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dobrem wszystkich obejdzie
sie bez rzadéw, nakazow, ustaw,
grozy biurokratycznej i t p.
Wysoka wiedza spoteczna i na-
ukowa, rownos$é btzstanowa,
wysokie poczucie kultury i sztu-
ki dla wszystkich wymownej —
dadzg gwarancjg bytu, ktory
moze zblizy sigdotego co dzis
wyswiechtanie zwie sie ,szczes$-
ciem ludzko$ci”. — Lecz nie
odurzajmy sie ta piekng i szla-

Jerzy Kamil Weintraub.
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chetng wizjg 1 — Nasze dzisigj
to walka o prawa cztowieka. —

W pokoju zapada mrok i ci-
sza. Zegadiowicz siedzi gtebo-
ko w fotelu. Na tle okna rysu-
je sie ostry jego profil. Srebr-
na grzywa wykrawa sie z mro-
ku.

Zegnamy sie w milczeniu —

— schody dudnia — pies
szczeka — btoto — noc — sie-
pa —

Druga rzeczywistosc.

(O zyciu i wierszach G. Trakla*).

SDojrzenie z zewnatrz.

Oto rysuje sie przedemnag mgliste-
mi konturami zycie i wyptywajgca zen
twdérczos¢ Georga Trakla. Jezeli przyj-
miemy, ze tworczosé jest zycia wew-
netrznego transpozycjg a zycie we-
wnetrzne z zewnatrz, z konkretnej
rzeczywistosci zrédla swe czerpie, a
raczej ta rzeczywisto$¢ zycie wewne-
trzne ugruntowuje, jasnem bedzie,
ze zajme sie najpierw zarysami bio-
grafji. by pozniej przejs¢ do twor-
czosci. fl wylowi¢ i stotne momen-
ty z suchych notatek biograficznych,
czy z krétkich wspomnien przyjaciot
i poetbw — nie jest bynajmniej tak
prosta rzecza, skoro zadecydowatem,
ze bede iS¢ po linji zycia via
twérczos$é¢. fl wiec pewnego ro-
dzaju niedokfadnosci natury, ze tak
powiem, witalnej moga w konsek-
wencji spowodowaé¢ nieznalezienie
istotnych a istniejgcych ekwiwalen-
tow w twoérczosci Georga Trakla. Te-
go sie najbardziej obawiam.

Zycie Trakla (1887 — 1914) mogto-
by sie wydawaé¢ przygodnym i niby
objektywrym obserwatorom, az do
wybuchu wielkiej wojny — petnem
niewypowiedzianego spokoju. Bo zze-
wnatrz ‘'wygladato to tak : byla mio-
dos¢ i szkota w Salzburgu, pobyt w
insbrucku, praca farmaceuty w szpi-
talu garnizonowym i dobry dom Lu-
dwika Fickera, przyjaciela Georga.
Byly wieczory pelne wina i milcze-
nia w przygodnych, ksiezycowych za-
jazdach albo rozmowy z byle kim o
byle czem, aby tylko poptyngé go-
dzinami dnia i przemyslan — dalej
— W noc — a ranem rozpoczaé swa
wedréwke od nowa. Ten spokdj byt
tylko pozorem, byt jeno ostong, kto-
ra przestaniala patrzacym zzewnatrz
niepokoje, fermenty czy konflikty,
toczace sie w psychice poety. R je-
zeli faktem jest, Zze morfina i wero-
nal spokéj ten podtrzymywaly, to
jasnem bedzie, iz spokdj 6w byt nie-
tyie spokojem, ile raczej daznoscig
w kierunku opanowania i milczenia.

Wewnatrz natomiast udoskonalato
sie podtoze twércze, komplikowaty
sie i rozwigzywaly problemy przed-
miotéw, barw i oorazéw, by w wyni-

ku ostatecznym da¢ petne uroku
niewystowionego poematy, idace co-
raz to bardziej w kierunku usubtel-
nienid czasem nawet z przeiafino-
waniem graniczactin. flle nie tu be-
de o twodrczosci pisat.

Ter, stan rzeczy, spokojny pobyt w
ynsbruku trwat az do wybuchu wiel-
kiej wojny. Rok 1914 by! ostatnim
rokiem zycia Georga Trakla. R zy-
cie az do roku 1914-go — to za
ledwie fragmenty poczgtkowe, mimo
ze trwaty One az 27 lat. Ostatni rok
zycia byt tragicznym przttomem,
tragicznym finale te; dziwnej, zycio-
wej konstrukcji.

1914. Porucznik Georg Traki wy-
rusza na czele kolonji  sanitarnej w
pole walki. Wojna, krajobraz obszar-
pany, peten krwi i $mierci, jeki ran-
nych | umierajgcych — tragicznym
kontrastem wtargnely w zycie poety.
To, co dotychczas bylo spokojem
czy raczej, jak sie na to zgodziliSmy,
opanowaniem zewnetrznem i stano-
wito doskonate warunki, sprzyjajace
jezeli nie wewnetrznej harmonji —
to psychicznym przeksztattowaniom,
przemysleniom czy fermentom, da-
jacym w rezultacie twoérczos¢ — zy-
cia wewnetrznego transpozycje —
zostato nagle zburzone. Oto cztowiek
stangt bezradny, nie wie co robic,
nie wie co robié¢, nie widzi d-ogi da-
lej.

Georg Traki byl. wielkim samotni-

kiem, ale poki samotno$¢ | spokdj
sprzyjaty psychicznym przewartoscio-
waniom — byt on tylko sam. Te-

raz, kiedy samotno$¢ nie byla zré-
dtem, geneza twodrczosci, ale kiedy
stala sie koniecznoscig, kiedy miaty
by¢ zamknieciem sie przed tg praw-
dziwa | obca - konkretng rzeczywi-
stoscia, stat sie Georg Traki — t ra-
gic znie sam.

Ten stan rzeczy skionit go do sa-
mobodjstwa, ao préb nernzie nieuda-
nych,ale ponawianych nieje inokrotnle.
Georg Traki na czele kolonji sani-
tarnej miat nie§¢ pomoc rannym w
miejscowosci Grodek, uznanej za
punkt sanitarny, w ktérym jednakze
nie bylo ani lekarzy ani odpowied-

*) Przektady G. Trakla drukowano w poprzednim numerze.
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nich warunkéw pracy. Wokét umie-
rali ludzie — i nie mozna im bylo
poméc. Bylo sie skazanym na jakze
bolesng obserwacje".

,Po pieéiu dniach pobytu w Gro-
dek, chciat soDie odebra¢ zycie. Ska-
rzyt sie: - nie, ja nie moge zy¢
wiecej, ja musze sie zastrzeli€. To-
warzysze starali sie go uspokoié
odebrali mu rewolwer . 7

Oto stowa poety Alberta Ehren-
steina. (In memoriam Georg Traki.
Von jungsten Tag. Kurt Wolff Ver-
lag. Leipzig, 1917).

flle lekarz regimentu przestat do-
niesienie do Krakowa, dokad Traki
zostat natychmiast wezwany i podda-
ny obserwacji w krakowskim szpitalu
garnizonowym. Badano jego stan
psychiczny, chcac wykazaé mistyfi-
kacje i uzna¢ go temsamem za zdra-
jce. Grozita mu $mieré. To byta trak-
lowska obawa, a jakze straszng sie
oka/.ala, kiedy przybrata konkretne,
namacalne niemal ksztaity, To, co
przedtem bylo przeczuciem jeno
petng melancholji intuicjg, to, co
stanowito tre$¢ jego zycia a co za
tern idzie tworczosci, stato sie nagle
— nie obawg lecz strachem. , Ludwik
Ficker, przyjaciel Georga, pisze w
swoicn notatkach, ze otrzymat od
poety. przebywajgcego w szpitalu
krakowskim  pare Kart, robigcych
wrazenie jakich$ dziwnych wotan na
pomoc, jakiego$ tragicznego S.O.S.

Jasne, jak sie musiata ta meka,
ten niepokdj i strach bezgraniczny
skonczyé. Georg Traki odebrat sobie
zycie. Dzialo to sie 3 listopada 1914
roku w szpitalu garnizonowym w
Krakowie. To byt tragiczny final.
28-my rok zycia, ktory zadecydowat
0 wszystkiem. Oto skutek zburzenia
ojalektyki wewnetrznej, budowanych
przez cale zycie konstrukcyj. Czy
bytoby to wiec zwyciestwo tej praw-
dziwej, konkretnej rzeczywistosci ?
Czy byloby to stabosciag Georga Tra-
kla, ugieciem sie pod bezmiernym
ciezarem dni nadptywajgcycn ? Nie!
Moge to z pev'nosciag powiedzieé,
fl argumentem — jest twdrczosé
Trakla. Zwyciestwo rzeczywistosci
réwnatoby sie przekresleniu twérczo-
Sci. fl wiemy, ze Traki budowat, two-
rzyt, obrazowal do ostatnitj niemal
chwili. Sam fakt samobdjstwa byt
tylko momentem, rzec mozna, przy-
cadkowym. Byt chwilg, kiedy strach
1 napiete do ostatecznosci nerwy zni-
welowaly  Swiadomos$¢, powodujac
machinalnie czyn, bedacy podswia-
domosci wyptywem, Po fakcie zap6z-
no juz bylo na apercepcje.

Spojrzenie do wewnatrz.

Przyjrzyjmy sie teraz twodrczosci
Georga Trakla. Sprébujmy wnikna¢
w te drugag rzeczywistosc¢.
Poptynmy, nie analizujgc, niesieni
falg impresji — przez miasta, ogro-
dy, barwy, kontury, ktére Georg Traki
w swojej drugiej rzeczywistosci wy-
czarowat. Oto pierwszy tom poezji —
,Gedichte". (1914).

Otwarcie tomu jesttagodnym dzwie-
kiem sonaty, plynacej z dalekiego
domu, zarosnietego winng latorosla
Posagi greckich bozkéw, okryte mro
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kiem i" plesnig drzemig ws$réd drzew
kolyszacych j; do snu. Ludzie snuja
sie¢ po zapomnianych drogach czy
alejach, pelni spokoju i milczenia:

,Z2dréj szumi $piewne piesni fal. *)
Biel chmur na niebie zwista modrem,
Ludzie w milczeniu idg w dal
wieczorem poprzez stary ogréd.

Marmury tong w szarej mgle.
Lot ptakdéw znaczy szlak w przestrzeni
fl jaki$ faun na ciemnem tle
spoglada martwem okiem w cieniu”

Czasem tylko w spokojne, opano-
wane a jakze swoiste i oryginalne li-
ryki, wdziera sie niepokéj, przetopio-
ny w jakiej$ niesamowitej petnej dy-
namiki pasji, w cbtedny taniec I$nien,
btyskéw i koloréw przed — ,Burza
Wieczorng":

»,O wieczorna czerwonosci |
Liscie winne dziko pachna.
Lis¢ czerwony biekit rozciat
nad upiornem widmem strachu.

W smrodzie $ciekébw $Smiecie tancza,
W szyby Swiszcze wiatr ponuro.
Pioruniastych koni zaprzag

pedzg czarne, straszne chmury."

Czasem znowu wybly$nie pejzaz
urbanistyczny — prosty, dobitny, pe-
ten poetyckich kontrastow w wyniku
czego niektore wiersze nabierajg nie-
tylko konkretnych konturéw, ale i a
trybutébw realistycznych (,Ro-
manze zur Nacht” ,Die Ratten").

flle przez caty tom niemal utrzy-
muje sie nastrdj poczagtkowych wier-
szy. fl jednak mimo niewatpliwej
subtelnosci i niebywatej wprost intu-
icji, jezeli chodzi o utrafienie w na-
stréj, trudno moéwi¢ ozwiewnosSci
koncepcyj wizualnych.  Zwiewno$¢
owa, muslinowatos$¢ rzec moz-
na (ktéra jest gtébwnym atrybutem
jego drugiego tomu) jest krepowana
regularnosciag wersyfikacji i ujeta w
systemat stroficzno-iytmiczny. Dlate-
go zwracamy raczej uwage na stro-
ne fonetyczng jego utwordéw, niespo-
tykang doprawdy muzycznos$¢é wier-
sza, anizeli na strone plastyczng
(koncepcje wizualne).

R6znorodno$¢ przedstawienia jest
ekwiwalentem bogactwa psychiczne-
go Trakla. Wynika z tego us$wiado-
mienie sobie wiladnego niezdecydo-
wania, momentami nawet bezradnosé
i smutna wiedza o wiasnej niewiedzy,
fl nad tern wszystkiem dominuje ja-
kie§ spokojne, bachowskie niemal
zamyslenie, ktére jednak w kazdej
chwili moze przerodzi¢ sie w pasje.

To wszystko jest wynikiem odwie-
dzin ,Muzy Wieczornej” (flbendmu-
se). fl potem wedréwka po cichem
miescie ,w wieczér wina i milczenia"
i che¢ wtopienia sie w mrok czy ko-
lorowos$¢ krajoorazu, aby niczem
niezmacony zostat spokdj wieczornej
medytacji:

,| pijane powietrzem zamknely sie

oczy.

by znéw spojrze¢ na znaki, ktére

z gwiazd kto$ utkat.

*) Wiersze Takla cytuje we wiasnym
przekitadzie.
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Endymion pos$réd debow
roztozystych kroczy
i chyli sie nad nurtem ciemnej
rzeki smutku”,

,Sebastian im Traum”. laki jest
tytut drugiego i ostatniego tomu Ge-
orga Trakla. Poematy prozg o okre-
Slonej tylko konstrukcji graficzne;j.
Tutaj nad wszystkiem dominuje ja-
kie$, rzec mozna, przymglenie, tutaj
wyczuwa sie intuicyjnie te rzeczywi-
stg nierzeczywisto$¢. Obrazy, kon-
strukcja przedstawienia — nie kre-
powana systematem strofy — poszly
w kierunku specjalnego ubez-
posredniania, coraz to wieksze-
go abstrakcjonizmu. To juz jest pra-
wdziwa druga rzeczywistos¢.

Im grebiej poeta szedt w zycie —
tern wiecej abstrakcjonizowata sie
twoérczosé. ,Gedichte" mialy jednak
duzy kontakt z tg ,rzeczywista rze-
czywistoscig”, a kiedy byly brutalng
urbanizacjg nabieraty niemal reali-
stycznego charakteru, A\ nawet wizu-
alizm w tomie pierwszym jest zupet-
nie inny, niz w drugim.

Tutaj (moéwie o ,Sebastian im
Traum") jest wszystko delikatne, za-
znaczone konturami — i dla przy
godnych obserwatoréw nierzeczywi-
ste. Tutaj w cieniu debéw spoczywa
dziwny chiopiec Elis o okragtych
oczach. Tutaj jest juz najczystszy,
wysublimowany wizualizm.

Ostatni wiersz Georga Trakla nosi
tytut ,Grodek”. Cichy, a raczej
przyttumiony a jakze tragiczny ton
zamyka twoérczos$¢ poety | oto sce-
nerja wiersza: krajobraz wojny i
Sm>erci — zoinierze umierajacy ze
skargg na ustach — szumigce wokét
wsréd trzcin nawodnych ciemne flety
jesieni.

Te same flety jesieni dzwieczaly
ostatnim, dwudziestymésmvm listo-
padem Georga Trakla, ktory plynat
godzinami zapatrzen w Swiat kontu-
row, koloréw i dzwiekéw. Swiat ten
nazwatem druga ‘rzeczywi-
stos$cig. W tym to Swiecie budo-

Leo Lipsehiitz.
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wal poeta, jak najdoskonalszy archi-
tekt, swoje wiersze: dziwnie subtel-
ne a jakzt mocno skonstruowane
budowle, fi pdznie; wracat sam o -
tny, zagladat do ksiezycowych za-
jazdow i wespo6t zinnymi rzeczy-
wistymi ludzmi nad szklanka
wina milczat.

Nie moge juz teraz pisa¢ w tym
stylu, w jakim zaczatem te prace.
Zatamatem sie przy obserwacji czy
analizie. Zdaje mi sie, ze milcze ra-
zem 2z Georgiem Trakiem. M |-
czgc — szanuje Jego milczenie.
M kiedy wprowadza mnie w swojg
drugg rzeczywisto$¢ — poruszam sie
ostroznie i cicho w tym muslinowym
Swiecie, ogladam wszystko z spoko-
jem i pieczotowitoscig, niczego nie
dotykam. Bo skoro sie juz dostatem
do wnetrza, do drugiej rzeczywisto-
§ci — to jakze to wnetze
znowu od wnetrza ogla-
dac¢?

Uwazam sie za wielkiego przyja-
ciela Georga Trakla i jego uwazam
za przyjaciela. W mojej drugiej rze-
czywistosci Swiecg mi czesto jego
wielkie oczy. Swiecag mi w dhugie,
samotne wieczory, kiegy usnat juz
Elis, dziwny chiopiec o okragtych
oczach :

L,Zarysy gwiazd
znikaja zwolna w ciemnem jeziorze
wieczoru

zbudzit sie wiatr za wzgorzami
btekitne gotebie

pija noca lodowy po*

ptynacy krysztalowem czotem Elisa.

I wiecznie brzmi
wséréd czerni muréw samotny

wicher bozy”.
\ (Georg Traki : ,ELIS")

Warszawa w lutym 1936 roku.

Jerzy Kamil Weintraub

Muzyk 1 dziewczyna.

Jest ciemno i noc lezy nad
domami. W przymglonym po-
koju mam zaczg¢ historje two-
ja Ewo ijasnookiego muzyka.

Widzg drogag mojej opowies-
ci i daleko, tgpy, bezbarwny
koniec, flle nie uprzedzajmy
faktow. Jeszcze tyle uniesien
mamy przed sobg. Wiec mam
pisa¢ o Tobie, ktéra gtowg no-
sisz wysoko i dumnie. Widze
doktadnie jak odrzucasz czarne
wilosy w tyl, aby méc spojrzeé
swobodnie ciemno ziotemi o-
czami, aby modz rzuci¢ niemi
po krolewsku, zasmia¢ @ sie,

zgig¢ usta, moze troche za pel-
ne, ale czerwone — i zgasnac.

Wtedy miody muzyk (inrre
jego zagineto mi wsréd nocy)

powie co$ wysokim, réwnym
altem, zrobi falisty ruch reka
i umilknie.

JesteScie oboie zanurzeni w
ptynnem milczeniu, a ja sie-
dze w przymglonym pokoju i

pisze o was opowies¢. Zaczy-
namy . . .
Muzyk siedziat przed forte-

pianem niedbale, a niebieskie
oczy patrzyly wgore, na Bacha,
ktéry byt skromnym mieszcza-
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ninem, ale miat wielkie sny. —

Muzyk siedzial przed mato-
wym fortepianem, dziewczyna
byla lekko zar6zowiona, a oczy
jej blyszczaly. Mowita:

— Zdaje mi sie, ze jest du-
zy inny Swiat, do ktdrego mnie
tak ciagnie. On rosnie we
mnie.

Boje sig, ze przyjdzie chwila
kiedy badg musiata tam przejs¢
i zerwa¢ z wszystkiem. Boje
sie, ale chce tam iS¢ . . .

Tutaj przerwata, a stowo ,,isc¢”
ztamato sie i spadto. Za oknem
byto wida¢ niebieskawe gwia-
zdy, a Beethoven miat oczy z
czarnego ptomienia i usta Scig-
gniete jak struny. Wisiat po
miedzy Bachem i Mozartem;
patrzyt silnie i stanowczo.

— Ten S$wiat nie jest inny
tylko czasem mi sie zdaje, ze
wszystkie przedmioty wychodzg
z siebie, z latarni wychodzi dru-
ga, jakas inna . ..

Na polu oddychaly drzewa, a
Swiatto przeciekato miedzy lis¢-
mi. — ... z drzewa wychodzi
inne, a jednak takie same i
wszystko staje sie tylko moim
Swiatem i tam jest catkiem ci-
cho. Jest pusto i strasznie. Mu-
sze goni¢ sama przez puste uli-
ce. Ale tylko sama. Tylko sa-
rna.

Muzyk wzigt cicho jaki$ akord
w a moll, ktéra to tonacja ro-
bita na nim zawsze jakie$ fio-
letowe wrazenie. Akord zlat sie
ze stowem ,sama". Potem
przeszedt w crescendo w c-moll;
dzwiek byt stanowczo purpuro-
wy, potem utongt zndw w nie-
bieskawem a-moll

Niebo bylo tez w a-moll.
Dziewczyna siedziala i miata
wiosy odrzucone wtyt. Profil jej
bylo wida¢ na tle okna. Byt
filuterny, a jednak tragicznie
powazny.

Wtedy muzyk (imie jego za-
gineto mi wsréd nocy) zaczat
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niby ni stad ni zowad opowia-
da¢ historje o konceicie Pana
Boga. Mowit tak jak gdyby
streszczal wczorajsze zdarzenie,
ale mimo tego owiane jakas
dawnoscig, albo lepiej ponad-
Cczasowoscia.

Opowiadat, ze w wielkim
miescie miat sie odby¢ koncert
Pana Boga Plakaty byly poro-
zwieszane juz dawao. Mimo te-
go miasto nie zmienito sie wca-
le. Mato ludzi interesowato sie
tam muzyka. Zresztg wiekszos¢
publicznosci pochodzita nie z
tego miasta. Miata przyby¢ do-
piero z réznych !stron czasu i
przestrzeni w dzien koncertu.

Ktoby chciat zobaczy¢ budy-
nek, gdzie miat sie odby¢ re-
cital fortepianowy Pana Boga,
ten musiatby iS¢ daleko za mia-
sto. Wszedtby odswiezonag dro
ga miedzy milczace sosny,
szedtby tak dilugo, az nie za-
czernityby sie miedzy drzewa-
mi  jonskie kolumny 2z ciem-
nego marmuru i zgrabne k>
wspinajace sie do okien.

W tym duzym, a jednak lek-
kim i skrzydlatym budynku miat
odby¢ sie koncert.

Wspotsrodkowe kota wznosi-
ty sie amfiteatralnie do gory i
kuliste lampy, teraz zgaszone
i ciemne, zawisaly ciezko nad
czarnym, $pigcym fortepianem.
Obecnie bylo tam szaro, a
Swiatto dzienne tryskato przez
szpary.

Gdy  zgory amfiteatralnie
wziesionych siedzen rozlegty sie
uderzenia krokow, sala odezwa-
fa sie hatasliwem echem, a pyit-
ki widniejagce w tryskajgcem
Swietle zaczely sie kreci¢. Kroki
sptoszone wilasnym hatasem u-
cichlty, a potem kto$s zeszedt
cicho, na palcach. Gdy stanat
przed fortepianem popatrzyt do
goéry, a piwne oczy zaczely rzu-
ca¢ sie niespokojnie po biat-
kach i opuszczone wddot kaciki
ust wykonywaty nerwowy tik.
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Nad czarnym  fortepianem
bltyszczata biata twarz. Cztowiek
otart sobie spocone czoto, a
oczy gonity dalej rozpaczliwie
po biatkach, tak dlugo, az nie
przykryty je powieki i dlugie
rzesy. Potem biale rect przesu-
nely sie po gtadkiej powierzch-
ni fortepianu, potem siegnely
do wieka: wieko bylo zam-
kniete.

Na tych klawiszach miat grac
jutro Pan Bog. Rece cofnely sie
i opadly. Cztowiek poszedt spo-
wrotem pomatu i cicho do go6-
ry. Potem siadt w ostarnim rze-
dzie krzeset. Tak przesiedziat
calg noc i caly dzien. Byt pierw-
szym z tych, ktérzy przybyli
na koncert, a nazywat sig Schu
mann.

Ale w miedzyczasie, w nocy
przyszedt jeszcze ktos. Gdy
Swiatto bijgce przez szpary zbla-
dio, noc opadta na miekki
Snieg i kolumny zlaly sie z
ciemnoscig. Zdaleka krzyczaly
neonowe lampy. Cichy zgietk
przelewat sie miedzy sosnami.
Ogtupialy od hatasu szedt Beet-
hoven bialg droga. Szedt po-
chylony z rekami zalozonemi
wtyle. Mimo mrozu trzymat ka-
pelusz w rece, potrzgsat rytmi-
cznie duzg gtowa i wyrzucat z
ust urywane stlowa. W glabi
czaszki miedzy, zmigtemi fait-
dami skory pality sie oczy

Znalazt miedzy kolumnami
mate drzwiczki i wszedt Wszedr
w czern. Czut tylko, ze sala
jest ogromna i pusta. Poomac-
ku dotart na szczyt amfiteatral-
nie wzniesionych siedzen i sta-
nagt zadyszany. Odrzucat poskre-
cane wilosy, gdy ustyszal szmer;
wigc kto$ tu jest.

Schumann siedziat skulony na
kredle i styszal tylko ciezki od-
dech. Tak przetrwali noc. Nie
powiedzieli do siebie ani stowa.
Tuz przed Switem wstal Beet-
hoven i uscisngt Schumanowi

Czytelnia naukowa 1 beletrystyczna
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BH=~Z Krakow, ul.sw. Jazia 8

KAUCJI*

NOWOSCI NAUKOWE | POWIESCIOWE W PIECIU

JEZYKACH



tr. 8

reke. Ten usmiechnagt sie i byt
bardzo blady.

Potem przyszio jeszcze wielu
ludzi. Szli pomatu Ilub predko,
pochyleni lub prosci i dumni.
Szli z réznych stron.

Przyszedt Bach o gtowie duze-
go ptaka, przyszedt Mozart o
brazowych duzych oczach ubra-
ny w puszyste futro, przyszedt
Chopin o matowem, zdziwio'
nem spojrzeniu i migdatowej
skorze.

Sala byla juz osSwietlona
Szum obijat sie o Sciany. Lu-
dzie patrzyli na siebie ukrad-
kiem. Potem dochodzili do sie-
bie niesmiatlo, potem rozma-
wiali juz bardziej zapalczywie,
bardziej goraco.

Chopin miat czerwone uszy
ale moéwit spokojnie i blado do
Antoniego Rubinsteina. Miat
wysoki, réowny alt Paganini
chodzit szybko tam i spowrotem
z Wieniawskim i Lisztem. Lu-

dzie dochodzili do siebie i py-
tali sie:

— Kim ty jestes?

—Ja . ? Ja nazywam sie
Schénberg. A kto to jest?

— To jest Schubert. (Stat
pod duzym filarem i patrzyt

przed siebie prosto niebieskie-
mi, zalzawionemi oczami).

Wtem rozlegt sie dzwonek.
Podniecenie wzmogto sie nagle.
Szum przeszedt jjak fala po sali.
Potem zdusito go co$s gwattow-
nie. Schumann siedziat w kacie
i szczekat zebami. Swiatlta zga-
sty. Tysigce spojrzen utkwito w
biatych drzwiach  garderoby.
Zrobito sie przerazliwie cicho.
Wtedy drzwi otwarty sie iwszedt
Pan Bog.

Gdyby prébowano spytac sie
kogokolwiek jak On wygladat
to odpowiedzieliby :

— Nie wiem doktadnie . . .
ale widzialem Go napewno, wie-
dziatem ze byt ... w kazdej
chwili wiedziatem gdzie jest, ze
teraz siada przy fortepianie, na-
wet widziatem rece . ...

TaK opowiedzieliby wszyscyt
bo wszyscy Go widzieli wyraz-
nie, ba nawet przesadnie real-
nie i nieprzyzwoicie cielesnie.

WsSréd milczenia siadt Pan
B6g do fortepianu. Przez chwile

myslat cos, potem rece jego
opadly powoli na klawisze.
Grat adagio z toccaty c-dur

Bacha.
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Wtedy wszyscy popatrzyli na
ptasig duza, duzg gtowe miesz-
czanina, ktéry miat wielkie sny.
Byt czerwony i wygladatl na
nieprzytomnego, a Pan Bdg
grat Adagio z toccaty C-dur
catkiem zwyKle i zgodnie z tek-
stem. Gdy skonczyt — wyszedt
wsréd milczenia. Poprostu  wy-
szedt i zamknat drzwi.

Wtem ws$réd ciszy podniost
sie Bach i krzyknat ochryple :

— To ja gralem ! Ja czulem
jak gratem.

Bach wisiat koto Beethovena,
miat skrzywiong twarz i ufryzo-
wane wlosy. Dziewczyna za-
Smiata sie cicho i nienaturalnie.
Muzyk zagrat to miejsce z ada-
gio gdzie melodja wspina sie
pomatu i meczaco do goéry. Po-
tem powiedziat:

— Ta historja nie konczy sie
na tern. Okazato sie, ze to samo
zdawatlo sie Beethovenowi gdy
Pan Bog grat pierwsza czes¢ z
ostatniej sonaty.

Chwileczke byto cicho. Portre-
ty wisialy nieme nad czarnym
forteoianem ktéry miat srebrny
dzwiek ale Bach wypadat na
nim dostojnie i gotycko. Potem
muzyk powiedziat :

— A czy znasz opowies¢ o
obtgkaniu Schumanna .. ? i o
tern jak pisat catemi dniami nie
jedzac i niespigc. Wszyscy mu-
sieli chodzi¢ na palcach, bo
Mendelssohn dyktowat mu me-
lodje. Schumann nadstuchiwat
ciggle bo bat sie straci¢c choc

Andrzej Kudlinski.
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jeden ton Powieki miat ciezkie
ze zmeczenia a rekag, ktéra by-
fa i tak nie catkiem zdrowa nie
chciat pisa¢c. Wkoncu usnat.
Ale $nito mu sie znéw, ze Men-
delssohn dyktuje mu najpiek-
niejsze utwory, ktorych nie
mogt napisaé za zycia.

Po niebie sunely bardzo szyb-
ko chmury. Zdawato sie ze dom
leci gdzies wtyl, zapada sie.
Muzyk i dziewczyna siedzieli
milczac zanurzeni w cieniu hi-
storyj. W dziewczynie rzucata
sie meka. Czy byla skazana na
to zeby co$ nagle zerwaé, za-
krzyczec i by¢ na zawsze po
drugiej stronej rzeczywistosci ?

Muzyk byt spokojny. Nucit
w mysli Adagio z toccaty c-dur.
Dziewczyna mysS$lata o Swiecie
Schumanna i przypomniata so-
bie historje o czilowieku, ktory
sie bardzo meczyt a gdy pew-
nego razu znikt znaleziono ta-
ka kartke:

— Zamienitem sie w melod-
ia

Pod tym napisem byto piec
koslawych linijek i krotki mo-
tyw z preludu Bacha. Tego
czlowieka nie mozna bylo wie-
cej znalezc.

Muzyk byt spokojny i nie
czut, ze to co jest nie moze
skonczy¢ sie takim akordem,

ze brakuje jeszcze finatlu, roz-
wigzania. Ale to czula dziew-
czyna. Dlatego byla niespoKoj-
na.

Gtos w dyskusji.

(Na marginesie artykutu ,Front obrony kultury"

(Artykut niniejszy jest 3-cim z rzedu
w dyskusji zapoczatkowanej artyku-
tem p. fl. Sochora p.t ,Kryzys
Kultury” w grudniowym nume-
rze 193b ,N.W.“, a kontynuowanej
przez p. Korzucha w numerze z lu-

tego 1>36

Niewatpliwie trudng jest ana-
liza i ocena nabrzmiatych aktu-
alnoscig pradow bolszewizmu i
faszyzmu, bowiem rdéznice zdan
w stosunku do nicn uniemozli-
wiajg wszelkie porozumienie.
Niemniej syzyfowg praca, by-
toby przekona¢ kogos, kto opie-
rajgc sie na przestankach soc-
jalizmu, walczy ze wszystkiem

w imie interesOw proleta

a wine obecnych kryzysow
przypisuje a priori kapitalizmo-
wi i faszyzmowi.

Podobnie w dyskusji na te-
mat kryzysu kultury. W swoim
artykule p. P. Korzuclb przy-
czyne panujgcego kryzysu kul-
tury centralizuje w kapitalizmie,
a S$rodki jego zazegnania w
walce z faszyzmem.

Wbrew twierdzeniom p. A.
Sochora o braku wielkich, po
wszechnych idei, ktoreby przy-
czynity sie do roz oju kultury
p. Korzuch twierdzi, ze takie
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idee istniejg, a dowodem tego
17 tysiecy wiezniow politycz-
nych. Rozumowanie p. Korzu-
cha nie jest jednak logiczne!
0 ile p. Sochor, ktéry rozwdj
kultury opiera na micie, nmo-
noideizmie, istnieniu wielkiej
idei, konsekwentnie wywodzi,
ze brak tych idei jest przyczy-
ng kryzysu kulturalnego, p. Ko

rzuch zgadza sie, ze ideje po-
wodujg  rozwgj kultury —
stwierdza ict) istnienie, — a
zarazem jej wupadek ? — W
rozumowaniu  powstaje luka,

bo zapomina p. Korzuch, ze
idee, o ktérych on moéwi to
drobnoczgstkowe, reprezentowa-
ne przez minimalng czes¢ spo-
teczenstwa. Te ’7 tys. wiezniow
to nie jednolity front ideowy,
ale rozproszkowanie na rdézne
kierunki spoteczne, narodowe
1 ideologiczne. Takie ,idee
drobnoczastkowe" istnialy na-
wet w okresie idej powszech-
nych ogarniajgcych cate spote-
czenstwo. Na rozwoj kultury
j<ednak oddziataty idee po-
wszechne, o zabarwieniu raczej
irracjonalnem niz materjalistycz
nem (przykiadem chocby idea
odzyskania niepodlegtosci).

Tak powstalg Iluke w swem
rozumowaniu zapetnia p. Ko-
rzuch zrzuceniem winy na ka-
pitalistbw, przyczem w argu-

mentacji  przewazajg akcenty
demagogiczne. Gdybysmy za-
pomnieli, ze mdéwimy o spra-

wach kultury, z ekonomicznego
punktu widzenia moznaby autoro-
wi przyznac¢ niecoracji z zastrze-
zeniami co do jednostronnosci
i afektywnosci wywodow. Jed-
nak nie mozna sie zgodzi¢ gdy
autor wywodzi, ze panowanie
kapitalizmu w Polsce ma swgj
odpowiednik w upadku kultury,
jest tu bowiem zupetlne uzale-
znienie spraw kultury od za-
gadnien gospodarczych. A trze-
ba przeciez pamieta¢, ze uczu-
cia religijne, etyka, tworczosé
artystyczna i naukowa nie ma-
ja bynajmniej i zgota nigdy
nie miaty wylacznego zréodta w
stosunkach gospodarczych. —
Gdyby nawet przyja¢ teze p.
Korzucha, ze kapitalisci utru-
dniajg oswiate szerokim masom,
bojac sie jej uswiadomienia, to
rodza sie watpliwosci dlaczego
widzimy obnizenie zaintereso-
wan nawet ws$réd warstw od
kapitalistow niezaleznych, lub
wsrod nich samych. Tego juz
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niepodobna zapomocg general-
nej przyczyny p. Korzucha wy-
ttlumaczy¢é. — Jest jeszcze je-
den zasadniczy btad w artyku-
le p. Korzucha, ktéry kaze do
reszty wywodow odnosi¢ sie z
daleko idgcg ostroznoscia.

To wiadomosci autora o so-
lidaryzmie, ktéry zdaniem au-
tora jest wynalazkiem kapitali-
stéw (sic!) niosigcym im tluste
zyski, wreszcie ewenement o
,rownosci narodowej", ktorg
jakoby ma ten solidaryzm pro-
pagowac. Tutaj nalezy pouczy¢
autora ,Frontu Obrony Kultury",
ze solidaryzm juz choéby z tych
wzgledéw nie zostatl stworzony
przez kapitalistbw, poniewaz z
nimi walczy sprzeciwiajgc sie
teorjom liberalistycznym w za-
sadzie cooperation, not compe-
tition (wspotdziatanie, nie wspot-
zawodnictwo). Ogranicza on
nieco wolnos$¢ jednostki (tylko
w sferze gospodarczej) na rzecz
powszechnego dobra, co znowu
jest antytezg kapitalistycznej
zasady ,lesser fair, lesser pas-
ser". — Pomyst zas o ,rownosci
narodowej" solidaryzmu  jest
wymystem autora, ktory poma-
ga by solidaryzm a limine od-
rzucic.

Hotuj Tadeusz.
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Oczywiscie mozna mie¢ za-
strzezenia gdy chodzi o realiza-
cje postulatéw solidaryzmuw Pol-
sce, gdyz jak stusznie zauwaza p.
Sochor interpretacja ,dobra po-
wszechnego" jest u nas dosé
dowolna, jednak nie mozna
przekresli¢ wartosci solidaryz-
mu dlatego, ze nie jest socjali-
zmem... To, ze unas solidaryzm
przynosi skrepowanie jednostki
ze wzgledu na dobro pewnej
tylko czesci spoteczeristwa jest
wing nie kierunku lecz braku
poczucia etycznego u tych, ktd
rzy ten solidaryzm falszuja. —
.Czysty solidaryzm” przedsta-
wia sie w catkiem innej formie
(por. L Caro, Solidaryzm, jego
zasady, dzieje, zastosowania).

Tyle koniecznych uwag nasu-
wz sie na marginesie artykutu p.
Korzucha, a w odniesieniu do ca-
tej kampanji w obronie kultury
zainicjowanej przez redakcje
.Lewara", ,Lewego Toru”, ,No
wej Wsi” i ,Poprostu* -budzag
sie watpliwosci, czy ta akcja
nie przyczyni sie conajwyzej do
wyzycia pior paru lewicowcow-
ale nie zdziala nic dla przela,
mania kryzysu kultury.

Rzezba srebrzysta.
Kosciot marjacki.
kiedv srebrzystym gotykiem

wybiegne w przestrzen ?

Wystrzelam oczyma w gore gingca w biekitu

ucieczce

godziny srebrem wydzwaniam, godziny

t>e)nalem ciesze

anieli biatej litanji szelestem skrzydet:
— chwalmy gotyckie wspiecia

okna witraznem spojrzeniem:

— kladzmy sie ciszy fryzem

Rzeka.
rzeka'. — blade, szare falowanie, szemrany
wody przegub
nazwa : — stowem wotanem z dalekiego brzegu
latem: — srebrzejesz pod ramion rzutem

W oczy nasypiesz stonc,

teraz'. — kwitniesz.

Czarodziejskie kwiaty

z tesknigcycf) rak.

W ieczor w miescie.

Zmrok ciepty na oczacl)
Ulice — grajace bruki,
zielony wiatr z plant,
oczom sie nie smuci¢ —
w oknie pokoju klekam
(melodja zmierzchu)
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Scenarjusz z dnia.

Kolumna pierwsza.

TOMASZ — lat okoto 30 urzednik.

JAN — jego brat 13-letni.
dzien

Wiosna. Perspektywa ulicy na PrzedmieSciu.
Na galgzkach drzew nabrzmiate paczki.

Jasne, miekkie dotyki cieptego powiewu. Sza-
ry plaszcz, ciemny kapelusz, szara apaszka. Szyba
wystawowa odbija sylwetke mezczyzny. Nad szybg
napis — Dawid Golberg. Dawid stoi przed sklepem,
kiania sie przechodzgcemu: dzindobry panie Toma-
szu. Tomasz klania sie. Spostrzega na przegubie
reki metalowy blysk : na zegarku — wskazéwki na-
kryty cyfre 12.

Zdata widoczne rude obrzmienia pakowia. Snu-
je sie cierpki zapach kwitnienia.

W sieni napotyka Tomasz dwodch chiopcow.
Przez podarty rekaw jednego z nich saczy sie cie-
niutki strumyczek krwi.

Na trzeciem pietrze wizytobwka Tomasza. Szyb-
kie otwarcie drzwi.

Miat

Co? by¢ dzis

wczesniej ?

JanKa jeszcze niema?
A to smark ?

| przypominajg ci sie Tomaszu wiecznie wra-
cajgce mysli. Cidy myslisz o Janku — myslisz o
miodosci. Wyjmujesz gruby zeszyt i piszesz catemi
godzinami Tomaszu . . . Dzi$ nie bedziesz pisat. Za
pare minut odDierzesz telefon. Przerwie ci on mysli
o glupocie ttlumu, o strajku, o kwestjach socjalnych,
o policji ... o tern wszyslkiem o czem myslisz te-
raz. Teraz, — gdy przez otwarte okna sypie sit, do
pokoju drobny zapach.

— — — bedzie pan taskaw przyjs¢ do swego
brata i odprowadzi¢ go do domu . .

Tomasz idzie szybko w strone szkoly Janka,,

Z tym bakiem to tak zawsze. Zeby choé by-
ta wdomu Ludka — toby poszta po niego. A tu
le¢ itra¢ czas psiakrew nie wiadomo poco. Na

rogu ulicy — policja.

Na rogu ulicy — tupot nb6g. Ktos uctj a
Nagle krzyk . .

W nastepnej ulicy — grupy Iludzi. Tomasz

przystaje. Przystuchuje sie. Ach! o tern méwig bo

juz slyszat.
Jeszcze jedna uliczka.
chtopcy. — Janek |

W bramie gimnazjum

Tomasz ma twarz smutng. Oczy mruzg sie
nerwowo.

Ujmuje ramie brata : chodz.

1znowu — zbiegowiska. Janek widzi juz w

mysli: takby bracie raz maszynkag 1

Kolumna druga.
LUDMILA.— robotiica.

1936.

...Janek., nie choaz tam, nie. Plakata prawie,
prosita. Janek Jasiu, uspokdj sie, pomysl co ty chu-
dziaku zrobisz?

Ee... gadanie, wszyscy idga — to i ja. A nie
becz. Niema o co. Markowicz moéwit, ze sg szanse.
Juz ci to moéwitem. Ja jestem robuciarzem, wiem,
co robie. Ide. Zostata sama. Zebralo jej sie na ptacz.
Jakze tu nie plakac¢. Ale jako$ opanowata sie, Poszia
Poszta na trzecie pietro posprzata¢ panu Tomaszowi.

Otworzyta okna. Rzezki powiew targngt firankami
w szponach promieni wirowaly caie Swiaty kurzu. —
(a ci tego prochu). Nad oknem wisiala fotografja
Tomasza. Miody chiopak, w kiotklej, chtopskiej kurtce,
w $miesznych, przykréotKich spodniach.

Ludka nosita w oczach inng, drozsza jej foto-
grafje.

Ze wspomnien, z chwil krétkich, nasigknietych
bélem czy Smiechem ukladala sobie obraz Jaska
Burdaka. Sprzatajgc na stoliku napotykajg jej palce
na otwartg ksigzke. Nie! to zeszyt.

Na dionie jej padajg snopy wirujgce — pro-

mieni. Ociezatym, wolnym ruchem podnosi zeszyt
Oczy bezwiednie wspinajg sie w tekst.
Nie. Nie rozumie. Dopiero, gdy odczytuje czerwone
ostre stowo: rewolucja. Dopie-o0 — Jasiek. Dopiero
uderzenia serca — mocne i szybkie. Zakluto w oczy,
W serce niewyrazne przeczucie. Lek. Pokoéj wraz z fo-
tografja pana Tomasza niknie z jej mysli. One sa
tam. Tam — gdzie moze byé Burdak. Zal, lek i roz-
pacz usta zacisniete. Wargi nabrzmiate krwig od
zwarcia. Oczy biegng najszybciej. Naprzéd. Ludka
biegnie prawie. Omija grupy robotnikéw. Ktos ja
potrgca. Pada na bruk. Blekitna szmata nieba spty-
wa na bladg twarz. Na zaczerwienione oczy. Bilekit
z oczu ginie : Ludka podnosi sige, biegnie. Nagle —
tlum, czernig zastaniajacy wylot ulicy drga, faluje.
Pryska masa gtow.

W gltuchym tupocie ucieczki stycha¢ czyj$s do-
nosny krzyk.

Ludka spostrzega juz twarze pierwszych szere-
gow przed sobg. Zamyka dionie w piesci. Bezro-
zumnym, nagtym ruchem ramion — rzuca sie w
tlum. Na sekunde — blekitne niebo. Potem szum
biekitny. Szum dudnigcy i cisza.

Patrzata diugo
zielone, niebie-
) czarne. Kto$

strumieniem

Zaniesli ja do bramy. Ocucili.
na nieznane twarze. Oczy. Szare,
skie ( — jaki to byt bilekit . . jaki
pochylat sie. Oblewat twarz zimnym
wody.

Spowrotem szia wolno, niespiesznie. Poco
biegng¢ ? Jan Burdak nie wrdci. Jan Burdak po-
szedt. Zostat. Ona — Ludka niby — moze wszyst-
kim, moze panu Tomaszowi powiedzie¢ : on nie
byt draniem, jak inni, nikt mu nie ptacit za to, ze
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Janek z ciekawoscig przecisnat sie przez ttum.
Zobaczyt. Jan Burdak lezat cicho. Burdak. To Burdak—
Tomku? To... Ten Burdak?

Gdy wyszli, gdy przez siatke ulic przebiegli
prawie i gdy zobaczyli w dalekiej czesci ,swojej”
ulicy — drzewa zaczynajgce zieleni¢ sie, Janek ujat
brata za reke: — Tomaszu, to oni. to — kto oni
sg... Ja mysSlatem, ze... Nie skonczyt.

Z przeciwlegtej strony ulicy zobaczyli
wolno Ludke. w kajecie Tomasza str. 82.

.. hie wierze w rewolucje. Rewolucja bez zmie-
nienia czlowieka, bez zmiany gruntownej.

....przemiana spoteczna jest niemozliwa bez wy-
chowania, bez wychowania cztowieka zdolnego do
zycia, 0 organizacji spotecznej, o charakterze silnym
i jasnym.

idgca

....wszczepianie w miodziez nienawisci i na nie-
nawisci opieranie programu ideowego jest zasadni-
czym bledem.

Aleksander Messing. (Wektory).

Wiersze o arytmiji.

(Sprawy nie stang sie prostsze — ani godziny syntez
nie bedg jak rados$¢ powrotéw),
Klamstwa smutne i bliskie — jak ludzie —

ktorycl) kochatem —
w wierszach przyblize do siebie, by zliczy¢.
Trudne — sg pozegnania z spokojem
wiasnych twarzy,
masek nieznanych, bolesnych, liczonych jak
banknoty.
Trudno jest spojrze¢ prosto samemu sobie
w oczy,
ciezko zrozumie¢ obcos¢, zapomniec jg
znalez¢ litos¢;
Ptacitem wam
za udmiechy, za rece podane, za mito$¢
rzedami stéw, gestami —
za krokéw waszych rytm —
za noce, ktorych nie bylo,
za oczy, ktorym wierzytem —
za nic.
KfamaliSmy sobie przez catg miodosc.
Zgubitem rytm.

Jerzy Kamil Weintraub (Wektory)

Rozmowa wieczorna.

Owiany sosen ciemnozielonym zapachem
sterczy posepnie i hardo
w morzu wieczoru rzad
jak halabardy 1

P6jdz! — ciemna droga do wyblaktych Swiatet
diugim ogrodem —

Spojrz i — jak przyémiewa potmrok popielaty
naszg miodos¢ —

Kie powiesz tego zadng metaforg

ni als™?’ja —

Wracamy : blyszczy posrod wieczoru

gmach sanatorjum.

Postuchaj: czy to juz wszystko zmilkio

czy lis¢ drzy kazdy?

Co$ szumi w gorze. To tylko

szeleszcza gwiazdy.

zczernialych sztachet,
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poszedt . . on przecie wiare mial w te swoje tam
socjalne sprawy. Boze | Przeciez to nie poto ptaka-
fa .. i biegla — i drzata z leku by nie rozumiec.

Jak to wyczytata w Tomasza pokoiku: ..rewo-
lucja. Nie. Ona wierzy, ze BoOg, ten, ktéry z bile-
kitnych szmat nieba patrzy, ze on co$ zrobi, co$
uczyni, co zmieni dole — niedole, co jej — Ludce
niby — wyjasni wszystko, wyklaruje.

Oczy ma peitne gryzacych tez. Ale bol zamart
Co6z .. siwe Dbilekitne niebo takie same. Stonko.
Cieplny wiatr. W ulicy . . . kasztany peczniejg na
zakonczeniu gatgzek. Ciepto.

Ludka mysili :

nie musiatby$ zging¢ tam Janku. Nie wiem —
jak o to prosi¢c Boze. Nie wiem jak o tern mowic.
Winno by¢ inaczej, winno by¢ — lepiej.

Po modlitwie. Ludka idzie na Ill pietro. Wizy-
tébwka Tomasza. Sprzagta jak codzien w pokoju. Na
biurku — lezy bruljon Tomasza. Atrament jeszcze
niebieski : wierze w cztowieka . . Przez okna —:
czerwieni sie zachdd.

Jerzy Pilecki.
Dwie pies$nie.
Poeta jak drzewo czeka —

az mu naptynie sok Ziemi do ramion,
az sie rozszumi w konarach krew —

Zews
walit piorunem w sercu greckiego ajodety:
do gardta cisngt mu sie poraniony lew.

Przy winie — na lirence,
w Djonyzosowym umaczane plynie,
graly obnazone rece.

— az sie Bogu ogniem zapality biodra,

pekly kolana, co wybijaly rytm,

z trzaskiem zwieraly sie owoce piersi
umaczane w winie,

padcly w tyt

biodra rozdarte mitosnym szponem ciata.

S. Folfasinski.

Kuszenie.

Noc czarna przezemnie przecieka,
jak ciemnista woda przez $luza,
la siedzg i czekam.
Nie czekam.

Jestem kanapa, watkiem, guzem.

Wacham: dziewiczo pachng szare roze.
stysza: kot ptoszy milczenie szelestem.
Widza: kobiece polce drzg na murze.
— lJeszcze nie czekam. .
Juz czekam 1 jestem.

Perfumy draznig wyczulone nozdrza.
Powietrze jagzyk rozpola, jok szampan
W Zrenicach posta¢ rosnie, jak na drozdzach-
Juz nie w Zrenicach.

W neonowych lampach.

Muskam leciutko welwet cieptej skory.
Zapach mnie dusi, jak piekielna zmora.
z,adza tnie w ciato ptomienne pazury.
Chwytam widziadto.
Juz niema upiora.
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Stanistaw Potoczek Volty).
Poemat B-moll.

tzawy szept w wilgotnych lokach ptowych olszyn

przerazony pejzaz lasu grozng mroku brwia,
W martwych ogrodach ziote nuty gwiazd.
po katach czarnych drzew

srebrne pajaki rdzawym szponem I$nig.

Od bladych oczu komu w rados¢ is¢ ?

w zdtawionych dioniach nie ukoi szczescia spazm.

Te

kolorowe sny

w drzacej sieci nocy

powiedza :

jak umierajg wiosenne obtoki

w szklanych batutach pochylonych wierzb.
Jakze zrozumiesz ptacz rozchwianych trzcin

i krzyk zastygly w zielonych wiosach drzew ?
co noc falujg biate tany smutku,

co noc stalowa topiel jezy sine kiy.

Trudno wys$piewaé wiosne w krysztalowych zach
gdy zycie mnie skazalo na motyle sny.

Od szarych szyb odeszly Ofelje — brzozy
szeleszczac ramionami w biatym tiulu mgly.

w jedwabiu skrzydet wymodlona przyjdz !

Noc w barkaroli cieni nie przeliczy tez

ktore w granatowym sadzie przelewac¢ pocznie
w platynowe flety

odurzony bez

szlochem chanson triste.

Zdejm z bladych warg w b6l zakuty dreszcz

Ignacy Fik: Plakaty na murze.
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gorycz wypaia serce.

jedwabne bazie nie uwijg ukojenia gniazd
i tak juz wiedng usmiechniete fiotki

w mojej butonierce

Z64tg alejg ptyng biale Weroniki
niebieskg smuga w otowiane niebo,
gdzie ukry¢ mysli wypalone snami ?

ta sama topiel jezy sine kiy
szkarfatny przeor nocy kedzierzawe psy
na mglawe siostry wypuscit ze smyczy,
ratunku | . ..

glucho warknely wzgérza wlutowane w bloki ciezkich
mrokoéw

lecz . ...

wierze jeszcze w kruczego aniota

ktory

zrywa biate narcyze z uspionych oblokéw.

bys przemowita szeptem dobrych rak.

ksiezyc rteciowg strugg w I$nigce piyty rozlat . ...

lekam sie . m. .

przyjda dni w cieciu srebrnej brzytwy
Swiec $piew w kamiennych organach-

moéw . . .

przyczajony wmurowat w ziemie ruch czas

Iic.z.y. swietliki po zrgbanych watachm

Oto szeptajg usta samotuy poemat
dalekie poranki zorze

bo

groznym gkordem nadchodzi
zmierzch radosci

obitgkene morze.

Styl wierszy prosty, brak jakiejkol-
wiek wirtuozji lub checi budzenia

Poezje Bibl. ,Okolicy Poetéw Nr. 3

Nie znam dwéch poprzednich toméw
Fika, wiec nie moge stwierdzi¢ teqo,
co jest najwazniejsze i najciekawsze:
czy i w jakim Kkierunku i stopniu roz-
rost sie talent tego poety — bo talent
jest bezprzecznie.

Z duzej ilosci tomoéw poezji wysztych
ostatnio ,Plakaty na murze" wyréz-
niaja sie mnogoscia mysli tresciowej
przymiotem dos$¢ rzadkim w wodni-
stych zazwyczaj wierszach innych poe-
tdw. Zmuszajg one do zastanowienia
sie, do myslenia, a czynimy to tern
chetniej, ze w tomie przewazajg wier-
sze tresci spotecznej.

Szkoda tylko, ze poeta wyznaje
w wierszu Ojczyzna:

...Chce sie oduczy¢é mowi¢ po
polsku niemiecku i witosku

chce by¢; od dzisiaj

zapomnie¢: 0 wczoraj

Na drzewie nowem ojczyzny cigza
dojrzate owoce, w ustaje bra¢ odrazu
wszystkiesg stodkie i Swieze we wszys-
tkich mowach usta zakocha¢, wszys-

. tkiemi smakowaé oczy gateziom te
same poczyni¢ kradzieze...

Dla poety cztowiek jest wiekszy niz
Bég (wiersz: ,Nowy plan“j a przyznaje,
ze ten drugi cztowiek 2z fabryki po
nurej, przerasta go o gtowe. O zmia-
nie stosunku autora do zycia mowi
wiersz ,Dzisiaj":

...Kiedy$ pytatem:
kto mnie poruszy, kto ntrwy wypruje
ostrym $piewem,

kto mnie wy mota ze mroku, z ruchu
ciasnego i biegu
kto mi korzenie podetnie, wyrzuci

z powietrza ulewy,

i kaze oschng¢ i w stoncu sie grzac
na plazy jasnej brzegu

Dzis:

Kazdy mi komin $piewa, abym roést
wyzej od niego,

kazda, maszyna krzyczy, bym miat
wytrwalsze ptuca,

na kazdy stuk miotéw krew sie wy-
lewa mi z brzegéw

i kazdy pokos zasiewéw oczy nad
atmosfere mi rzuca — ”

Jego plan nowy nie wychodzi, jest
zbyt gimnazjalny, a swa role w nim
zaznaczyt autor w wierszu ,Egzegi".

Nailepszemi z catego tomu sg ,,Osta-
tnia formuta" ,PiesSn o Wiedniu" i
.Po salwie", ktérego pewne miejsca
nalezg naprawde do pieknej poezji np.:
.Lecz zanim kto zleciat na wznak

przebity $miercig nawylot,
stawat na koncach paluszkéw w

framudze westchnienia,
przez ktérg mogt widzie¢ wolnosé
wysmukig
i krzykngé¢ raz
odezw ojczyzny stwierdzonej
w tej chwili”.

Trzecia cze$¢ tomu ,Fraszki”, jest
zupetnie zbyteczna, nawet wiecej,
ostabia i psuje dwie pierwsze mocne
czesci.

efektéw, mato zrézniczkowana budo-
wa ich, czyni nawet wrazenie ciez-
kosci. Figur retorycznych  mato,
najczesciej uzywane poréwnania prze-
waznie wys$wiechtane n. p.
.Zto$¢ natretna i ostra jak brzytwa”
s,poeta jak kret sie wgryzie w trotuar

skwer, suteryny” i tp

«Grubo podkresli¢ nalezy wiasrg
odrebnos$é, oryginalno$é poety, brak
czyjegokolwiek wyrazniejszego wpty-
wu.

Bioragc ogodtem tom ten, to dodatnia
pozycja w bilansie ostatnich poetyc-
kich obrachunkéw . . .

Poranek
Filharmoniczny.

Na ordynarno$¢ w muzyce moze
sobie pozwoli¢ tylko ,wielki taient o
demoiliczno-dynamicznym i charakte-
rze. Musi ona tworzy¢ zrozumialg i
konieczng jeano$¢ z catoksztattem
muzycznej osobowosci twércy. W re-
kach innego kompozytora staje sie
Smieszna.

Tak tez jest z Berliozem i jego
,Symfonjg Fantastyczna”, ktérg usty-
szeliSmy na ostatnim porank-,-, fiihar-
monicznym. Pierwsze trzy czesci byly
nudne i rozmazanie romantyczne-po
dwuch ostatnich zaczerwienitem sie :
bytem zazenowany i zaczatem Sig
Smiac.



Nr. 4.

Pozostaje do omoéwienia tak zwa-
na programowos¢. Jest faktem, ze
muzyki nie mozna sadzi¢ z punktu
widzenia zgodnosci jej tresci z jaka-
kolwiek rzeczywistoscig (czysto psy-
chiczna, czy ,objektywna). Wprowa-
dzenie tego punktu widzenia przy
wartosciowaniu utworéw muzycznych
prowadzi do nonsensow i do celowe-
go poréwnywania rzeczy odtworzo-
nej i kopji. To tez zaden krytyk na
tego rodzaju korelacje nie zwraca
uwagi stosujgc do utworéw ,progra-
mowych" normalne kryteja muzyczne,
a sam pomyst programowosci pozo-
staje w najlepszym razie uste p-
stwem na rzecz prywatne-
g 0 zados$cuczynienia kompozytora.

Ale ocenia¢ Berlioza z tego tylko
punktu widzenia bytoby btedem. Je-
go rola w rozwoju orkiestry (rzecz
ogélnie wuznana) jest pozyteczna, a
nawet Kkonieczna.

Poza ,Symfonjg Fantastyczng” usty-
szeliSmy uwerture z op. ,Bienzi" Wa-
gnera oraz ..Wstep do dramatu” Rv-
tla. Ten ostatni utwér napisany z du-
73 znajom /&cig instrumentacji nie
przedstawia wiekszej wartosci.

Orkiestre prowadzit znany nam do-
brze p. Bierdiajew z werwg i roz-
machem. L. L
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J. Thibaud.

Thibaud nalezy du reprezentacyj-
nych skrzypkéw francuskich to tez
bylem na jego koncercie niemile
zdziwiony. Styszalem go poraz pierw-
szy to tez nie mogtem stwierdzi¢
czy naprzyklad niepewnos$¢ techniczna
to wynik starzenia sie. (Ten ciekawy
fakt, ze skrzypkowie starzejg sie na-
og6ét wczesniej niz pianisci jest dla
mnie niezrozumiaty. Np, Kubelik).

Pomijajgc strone techniczng musze
zaznaczy¢, ze pod wzgledem artystycz-
nym nie dat mi Thibaud lez zadowo-
lenia. Nie posiada ou zupetnie roz-
machu. szerokiego oddechu i zmystu
dramatycznosci, Dluzsze utwory byly
stabo i mato przekonywujaco zbudo-
wane. Najlepiej wypadaty miniatury
Debusse’go i rondo capricioso Saint-
Saensa.

Wybitnym pianistg byt akompaniator,
W najblizszym czasie czeka nas
sensacja artystyczna w postaci wystepu
$piewaka-basa A. Kipnisa ktérego za-
kontraktowato  biuro koncertowe
E. Bujansski na 18 bm,
w, z. K

Przeglad prasy.

O poezji estradowej.

W Ns 16 z dnia 20 marca b. r.
sPoprostu”, dwutygodnika liteiacko-
spotecznego wychodzgcego we Wilnie
zajmuje sie tak zw. poezjg estrado-
dowag zag.rysta Jerzy Putrament.
Autor stwierdza zupeinie stusznie, ze
ocenianie bez uprzedniego zbadania
naukowego poezji estradowej przez
krytyk6w | poetdw mieszczanskich
jako co$ nizszego od poezji ,kame-
ralnej”, ,subtelnej” ma Zrédto w nie-
uswiadomionym moze leku burzuazji
przed ta poezjg. Putrament opierajac
sig na padanlach t zw. intonacji po-
etyckiej (Siewers, Ejchenbaum, Zyr-
munskij) oddziela typy poezji lirycz-
nej : — ,rozmowny” i ,$piewny”, kto-
re skazane sa na odbiorce jedno-
atkowego, od typu ,deklamacyjnego”
(estradowego), ktdry jest przeznaczo-
ny dla mas, dla przezy¢ koietyw-
nych. Autor, postawiwszy sobie py
tanie czy mozna przeprowadzi¢ oce-
ne poezji ,estradowej” w stosunku
do innych Kkategoryj poetyckich —
odpowiada : — —

.Stojac na czysto naukowym
punkcie widzenia mozna z calg
pewnoscia odpowiedzie¢ na to
przeczaco.

Poezja  ,estradowa” dostarcza
stuchaczowi przezy¢ tak samo
jak inne typy poezji, a ktére
przezycia sa wiecej warte —
na to nauka odpowiedzie¢ nie
moze. Conajwyzej moze opisac
te przezycia. Poezja ,estradowa”
daje -irzezycia moze mniej trwa-
te, aie zato bez poréwnania sil-
niejsze, bardziej oddziatujagce na
osrodki  woli stuchacza, czyli
znac, nie  wazniejsze w sensie
oddziatywania, wyrobienia spo-

teczno-kulfuralnego mas. Azeby
wiersz deklamacyjny mogt byc
dobry nawet czysto poetycko —
musi on oddawaé¢ ogo6lne nasta-
wienie historji, musi sie zgadzaé
z powszechnemi normami mo-
ralnemi.” - —

Dalej pochwala tego typu po-

ezji: ———-

,Poeta rewolucyjny powinien wie-
dzie¢, ze wiasnie ten rodzaj po-
etycki. ta wySmiewana przez bur-
zuazyjna krytyke poezja estra-
dowa jest najczulszym w poezji
barometrem przemian historji,
jest wskaznikiem ogélnoludzkie-
go poczucia moralnosci, jest
wreszcie najbardziej skuteczng
poetycka bronia walki o wyzwo-

lenie i podniesienie kulturalne
ciemiezonych klas spotecz-
nych”. — —

Artykut Putramenta o poezji estra-
dowej byl potrzebny znajdzie tu ODok
wielu wskazan ,chwytowych” kazdy
poczatkujgcy poeta od rewolucji pewne
rozjasnienie —  a dobrzeby byto, aby
sie kto§ w Polsce zajat szczego6lo-
wiej tym typem poezji, - mozebys-
my byt uchronieni od licznych nie-
udolnych wezwan rewolucyjnych nie-
doswiadczonych miodych poetéw.

Wyznanie
Zegadiowicza

W N» 13 (645) zdn. 22 marca b .
.Wiadomosci Literackich” zabrat glos
0 .Zmorach”, gtosnej 1 niezwykle
poczytnej ksigzce (dzieki rozdmu-
chaniu : ,wiele hatasu o nic”) sam
Zegadtowicz. Dowiadujemy sie z te-
go artykutu, ze wkrétce ukaze sie
na polkach ksiegarskich ksigzka (!)
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jednego z miodych pisarzy poswie-

cona ,Zmorom”: — —
.bedzie to ksigzka ponura co
sie zowie; nie mniej ponura niz
-Zwierciadto katechetow” wiel-
kiego Masaryka; raczej bardziej,
co$ jak (odwrécony) ,Miot na
czarownice”. Przyszie pokolenia
za giowe sie zilapiag (gest archa-
iczny) czytajac niesamowite bre-
dnie z lat 1936/39." --—-

Wazniejsze dla nas sa dalsze wy-
znania Zegadtowicza; — — naresz-
cie wiemy kim wiasciwie jest : - —

,nie jestem (nie bytem i nie be-
de) ani katolikiem ani narodo-
wcem; cl, ktérych to interesowato,
wiedzg, ze nawet samo siowt™
ykatolicyzm” wzbudzato we mnie
nieche¢ i abominacje; nie uzy-
watem go tez nigdy (bodajze
pierwszy raz w niniejszym arty-
kule); powdéd: negacja w dziejo-
wem postepowaniu tego wyzna-
nia istoty zasad gtoszonych przez
Jezusa z Nazaretu (chocby w tej
formie i w tem brzmieniu jakie
nam przekazujg stosunkowo dos¢
poézno powstate pisma znane pod
nazwg ewangeiji, czyli dobrej
nowiny); ostawione rzekomo da-
lekonosne wartosci organizacji
kosciota sg dla mnie historiozo-
ficznie nic nie znaczace; jest
ona etycznie nieprobiematyczna;
idea rozptyneta sie w niej catko-
wicie; przerost organizacji wies-
ci upadek. Wszelka organizacja
wyznaniowa mierzi mie do gie-
bi”. ———-

.Narodowos$¢ jako pojecie szo-
winistycznej ekskluzywnosci, le-
zaca na jej dnie zaborczos$¢ |
ustawiczne pogotowie wojenne
— jest mi zupetnie obca”.

— Przydziat Zegadilowicza : ———
.przynaleze tam, gdzie jest czio-
wiek wolny, gdzie jest walka o
wyréwnanie sprawiedliwosci,
gdzie jest zwrotnica historji, na
tej drodze, ktérg zdaza robotnik
i chiop; przekonania moje sg wy-
razne i niedwuznaczne; jestem
po stronie frontu pokoju i pracy
— przeciw reakcji i nieréwnos-
ci. komunista ? — zapewne; lecz
i anarchista z tg jedng subor-
dynacjg: wobec genjusza ludz-
kiej mysli, wobec heroizmu dra-
zenig otaczajacych nas mrokéw
Swiattem wiedzy” — —

Na zarzuty, ze ,Zmory” napisat
autor dla zyskania rozgtosu przez
Lpieprzyk seksualny** odpowiada Ze-
gadiowicz : - —

.Zmory” sa takie jakie miaty by¢;
sg erupcja pisarskg oparta na
dlugoletmej premedytacji (po-
c.gtek pomystu siega r. 1912); -
a cata nagonkowa brewerja nie
jest niczem innem jak tanig, de-
magogiczng akcjag kleru” — —

Interwen ji kleru przypisuje réw-
niez konfiskate ,Zmaor” i wielka jej
popularnoéé, jej ,zblagdzenie pod strze-
chy”. z .nkiety ,Wiad. Liter.” dc-
wiadu)eo y sie. ze Zegadiowicz dru-
kuje z& pa e tygodni dialogi t.
W pnk-ju dziecinnym” gdzie$ poza
granic -m olski. O ile na.n wiado-
mo r' i-ipodobme ukazg sie te
dialogi w Rununji. Wstyd, zeby pi-
sarz His~ . spowodu wystgpien kol-
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tunerji przeciwko niemu, byt zmuszo-
ny drukowaé swe utwory poza grani-
cami kraju. Oto jeszcze jeden sym-
bol naszych czaséw.

Poezje ,narodowe".

W K: 10z d. 15 marca b. r, ,Gtosu”,
tygodnika  poswieconego polskiej
mysli  narodowej znajdujemy obok
.Przeprowadzki” K H. Rostworow-
skiego. drukowanej przez kilka nu-
meréw z okazji jubileuszu tego poe-
ty takie oto poezje ,narodowe" (po-
dajemy bez komentarzy): — —*“

Gdy w zyciu wciela¢é nie masz
ich zamiaru,
Cho¢ najszczytniejsze, na nic sg
zasady.

Nie $wieci¢ — btyszczeé— niby
gwiazd mirjady —
Lecz grzac¢ winiene$ idei zarem.
Hasto bez czynu — jest jak kios
bez ziarna

i td. az do konca. —

Panowie z ,Gtosu" przynajmniej z
okazji jubileuszu nie zniewazajcie
takiemi (piszac z kurtuazja) gra-
fomanskiemi wierszami badz co badz
Rostworowskiego.

Irzykowski o krytyce
biezacej.

W odpowiedzi na artykut p. Gra-
Dowskiej pt.: ,Dzieto, autor, kryty-
ka' znr. 7 (124) ,Pionu" i na mar-
ginesie silniejszego ostatnio ataku
formalistow na szance krytyki lite-
rackiej odpowiada Irzykowski w nr.
12 (129) ,Pionu" bronigc krytyka
biezacego :

— — ,Profesorzy uniwersytetow
i gimnazjow majg odmienne in-
teresy niz krytycy aktualni. Oni
badajg i nauczajg twérczosé poe-
tycka juz dobrze ustalong: Mic-
kiewicza, Stowackiego, Wyspian-
skiego, choéby Norwida, Zerom-
skiego i td. Oni nie sg odpowie-
dzialni za biezace losy literatury
polskiej. To tez Ilubig w stosun-
ku do biezacej twoérczosci przy-
biera¢ ton protekcyjny, wujasz-
kowski, aby zyska¢ opinje ludzi
obdarzonych intuicjg i dobrym
smakiem. Bo ich to nic nie kosz-
tuje. Natomiast krytyk za kaz-
dym razem znajduje sie wobec
rzeczy nowych, nieustalonych,
musi sam rozstrzygaé, czesto
pod terrorem krytyki nieoficjal-
nej, terrorem szkét, klik, partyj
i stosunkéw towarzyskich. On
dopiero dokonywa selekcji, przy-
gotowuje materjal dla przysztych
profesoréw." — —

-Krytyk dzienikarski musi obraé
postepowanie skrécone, cziony
jego rozumowania moga sie albo
chwilami tylko przebtyskiwaé, w
jakim$  zwrocie, przymiotniku,
wnioski moga wyprzedzaé prze-
sianki" i t p.

Dlatego nie nalezy sie doma-
ga¢ (wraz z p. Grabowska) wedtug
Irzykowskiego : — —

-aby krytyk traktowat  utwory
produkcji biezgcej tak jak sie
traktuje np. ,Kroéla Ducha”.
Do czego by to doprowadzito |
Jakiego aparatu krytycznego wy
magataby Kazda lichota ?” — —

~NASZ WYRAZ”

Co do ,czasu — krytyka" ktory
dokonywa selekcji w literaturze wy-
powiada Irzykowski dos$¢ ryzykowne
stowa; — —

JWitasnie dzisiejszos¢ wie naj-
wiecej, dzisiejszos$¢ najlepiej swo-
je dzieta rozumie i ma do nich
najlepszy dystans; jezeli dzisiej-
szo$¢ jest gtupia, to jej wina, ale
i wielka przyszto$¢ bedzie ob-
cigzona wilasnag gilupotg” — —

Dobrze, ze Irzykowski stara sie, by
krytyka biezgca jako$ wygladata, i
byta odmienng od dziet zastygtych
juz w czasie, ale nie potrzebnie
chyba staje w jej obronie — — bo
przeciez sam dobrze wie, ze kryty-
ka biezgca w Polsce jest skandalicz-
na.

.Pion" poswiecony
kulturze tlotewskiej

W zwigzku z zacie$nieniem przy-
jaznych stosunkéw politycznych Pol-
ski z totwag i z okazji reprezentacyj-
nej wystawy sztuki totewskiej w war-
szawskiej ,Zachecie" i wizyty
Swietnego choéru totewskiego Teodora
Reitersa, ,Pion" wydat specjalny nu-
mei rozszerzony, poswiecony kultu-
rze totewskiej. Numer otwiera arty-
kut min. pein. totwy w Warszawie
dr. M. Vallersa p. t.: ,Odrodze-
nie totwy" wraz z podobiznami pre-
zydenta Republiki totewskiej A
bertsa Kviesisai prezesa Rady
Ministréow totwy dr. K. U 1lmanisa.
O stosunkach polsko-totewskich pi-
sze b. posel nadzwyczajny i minister
petnomocny Polski w Rydze, prezes
Towarzystwa Polsko-totewskiego sen.
Z. Beczkowicz. O zagadnieniach
kulturalnych totwy dowiadujemy sie
z licznych artykutéw, poswieconych
specjalnym oziatom, jak o funduszu
kultury, o oswiacie, o starozytnictwie
totewskiem, ktérem zajmuje sie na-
prawde godne uwagi Archiwum fol-
klorystyczne. Archiwum to potrafito
zainteresowac szerokie kota ludnosci
zbieraniem folklorystycznych mater-
jalow.

TaK, ze ogé6lne zbiory Archiwum
folklorystycznego obejmuja dotych-
czas przeszio 1,20n,00C rozmaitych
pozycyj i ich warjantow w systema-
tycznym ukladzie kartkowym.

Ta fantastyczna wprost liczbg obiete
sg piesni ludowe, formutki czarnoksie-
skie i zabobonne, zagadki, przystowia,
piesni dla dzieci, oajki i legendy
formulki lekarskie, starodawne zwro-
ty mowy, opisy dawnych zwyczajow,
gier, tancéw i t. d. i t d. Inne arty-
kuty traktujg o totewskich piesniach,
ludowych, o wspoétczesnej poezji,
o dawnej totewskiej sztuce ludowej,
0 sztuce zdobniczej, o estetyce ksigz-
ki, o rozwoju plastyki totewskiej, o
muzyce i teatrze totewskim.

Liczne te artykuiy przyozdabiaja
réwnie liczne reprodukcje dziet sztu-
ki, ktére przyczyniajg sie do dobre-
go brzmienia catlego numeru. Za-
1ziwiajaco uderza brak artykutéw
traktujgcych o wspoétczesnej powiesci
totewskiej i brak tlumaczen poezji
ktore powinny znale$¢ sie koniecznie
w tym numerze dia odzwierciedlenia
catosci zagagniednien i twdrczosci
artystyczno — kulturalnej totwy.
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Peiper pryska.

W nr. 14 (131) ,Pionu" zd. 4 kwie
tnia b. r. zamiescit Tadeusz Peiper
kilka uwag o nowej poezji p. t:
LPryski". Niektére niezwykle trafne
aforyzmy powinny znale$¢ sie wypi-
sane duzemi literami nad biurkami
krytykéw, liczacych na palcach syla-
by w wierszach, i poetéw, wspoma-
gajacych rytmike utworéw tupaniem
(nogi). Oto ten: - —

.Sa krytycy, ktérzy, aby poznaé
rytm utworu, liczg sylaby. Wspot-
czuje z ich trudami, lecz zegnam
ich na zawsze. Mnie nie chodzi
o rytm sylab, o rytm widzehA mi
chodzi!* — -

Inne uwagi, jak o urywkowych wi-
dzeniach : — metaforyacja, widzenio-
wa budowa zdania, widzeniowy rytm
zdania, — ktére maja by¢ odpowie-
dnikami wzruszen poetyckich, - czy
0 wieloznacznosci utworéw, do kto-
rej obok innych widzenn (odbiorcéw
1autora) dodaje Peiper nowy urok
widzenia intymnego, $cisle osobiste-
go, ktérem jako gtdwnem Zrédiem
rozkoszy przylegamy do poezji —
i in. sg zainteresowanym ogoélnie juz
zhane z prac teoretycznych, dlatego
nie potrzebne jest to ciggle powta-
rzanie sie — jakoby przypominanie
sie, ,ze jestem", a ton jakim
przemawia Peiper do odbiorcéw przez
wWy", ,wasza”, ,do was", ,z was”
W was” czyby miatl Swiadczyé¢, ze
ojciec awangardy poetyckiej pry-
ska megalomanja?

Zegaditowicz a ubdgj
rytualny.

W W14 (131) ,Pionu" w zwigzku
z artykutem Zegadiowicza pt.: ,Sto-
wa bez przydziatu”, drukowanym w
.Wiadomosciach Literackich" (Na 645)
zastanawia sie |, E Skiwski (pomysl-
cie — Skiwski) jaka droga doszedt
autor ,Zmoréw” do filosemityzmu,
do ktérego przyznaje sie Zegadio-
wicz w wspomnianym wyzei artyku-

le w ten spos6b- — — ,zawsze sto-
warzyszam sie z gnebionymi i prze-
Sladowanymi"”. SkiwsKi — nawymy-

Slawszy zydom w aktualnej sprawie
uboju rytualnego (zresztg b. stusznie)
zwraca sie do Zegadtowicza z zapy-
taniem, jak sie to stalo ze Zegadio-
wiczowi witasnie wtedy zebrato sie na
filosemityzm, kiedy Zydzi wystepuja
na arenie $wiata jako ,glosiciele
prawa do okrucinstwa” (ubgj
rytualny).

Niech Skiwski bedzie spokojny,
Zegadtowicz spewnoscig nie myslat
o ucisku zydéw w maierji uboju ry-
tualnego, jak zresztg jasno wvnika z
jego artykutu w ,Wiad. Liter.” — i
spewnoscig gtosuje przeciw ubojowi.
A jak Zegadiowicz opuscit katolicyzm
nie spowudu $w. Inkwizycji, tak tez
zblizyt sie do zydostwa chyba nie
ubojem rytualnym. To jest jasne
ale jak wytlomaczy¢, ze Skiwski i po-
dobni mu krytycy zajmujg sie ta-
kiemi sprawami i w ten sposéb —
— wiecie? — ———— 1

J. Sr.
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Rozkoszna dziewczyna.

Wypetniona widownia czestemi bra-
wami przy podniesionej kurtynie na-
gradzata znakomicie zaktulizowany
przez Tuwima i skrzacy sie dowci-
pem tekst tej przemitej komedji i jej
wykonawcow <z M. Matusi-
kéwng (rozkoszna dziewczyna!), Paw-
towska. Bednarska i Filipowska oraz
pp. Wegrzynem i Z. Modzelewskim
na czele. Ujmujacym wdzigekiem i
pieknym glosem odznaczata sie wy-
konawczyni roli tytulowej. Tance u-
ktadu Konrada Ostrowskiego pomy-
stowe. Dekoracje (przekréj domu i
gaDinet  referenta ministrjalnego)
Zwoliiskiego H. bardzo dobie. Dawno
juz nie widzieliSmy tak Swietnie z ta-
kim temperamentem, werwg, w tak
doskonatem tempie rezyseréwanej
sztuki. Muzyka Benadzky’ego i Mul-
lera mile wpadajaca w ucho. Przy
pulcie Wallek-Walewski.[

Goscinne wystepy
Ludwika Solskiego.

(wJudasz” Roztworowskiego i
~Wielki Fryderyk”
Nowaczy riskiego).

Spotkatem Mistrza Solskiego na
schodach gmachu teatralnego — biegt
prawie, Przypomnialem sobie, ze ten
najwiekszy dzi§ polski artysta dra-
matyczny, ktéry niedawno obchodzit
jubileusz 60-lecia swej pracy na sce-
nach polskich — jeszcze dzi$ jak
student przechodzi przez parkan o-
grodu Saskiego . . W trzy kwandran-
se potem zobaczylem — nie Solskie-
go, lecz Wielkiego Fryca. Czemu od
tej kreacji zaczynam sprawozdanie a
nie w tej : kolejnosci jego arcydziet
w jakiej ujrzeliSmy je na scenie kra-
kowskiej ? Zaryzykuje twierdzenie ze
jest to najwieksza jego kreacja. Wy-
da sie to napozor paradoksem, bo
jesli zapyta¢ widza, ktéra z dwu po-
kazanych nam kreacyj bardziej mu
podoba sie — bez chwili namystu
wskaze na role w ,Judaszu". Musze
sie zatem wytlumaczy¢. Otéz z pun-
ktu widzenia aktorskiego wartoscio-
wania kreacji za wyzsza, bo trudniej-
szg uwazam kreacje w ,Fryderyku
Wielkim". Jestto kreacja z niczego —
pie¢ odston w ktérych jest i zosta-
je jedynie Solski. Sztuka w ktorej
nic sie nie dzieje — to co sie niby
dzieje rownie dobrze mogtoby nie
dzia¢ sie wcale. Niema tam zadnej
koniecznosci dramatycznej — nic.
Jest tylko gars¢ stéw, ktére réwniez
moglyby nie istnie¢. Zeby nie sta-
wia¢ twierdzen gotostownych powiem
odrazu tutaj, ze Solski obywa sie
bez tekstu. Przykiad : Judasz .egna
sie z Rachelg — odchodzi, by sprze-
daé¢ Chrystusa. Mniej znajacy kunszt
dramatyczny od Rostworowskiego
dramaturg (o wiele, o wiele mniegj
znajacy !) datby tu moze nawet piek-
na, dramatyczng ,scene pozegnhania".

-NASZ WYRAZ-

A Solski wychodzi — wycigga reke
ku Racheli — nie méwi nici ale nie
wyobrazam sobie stéw ktére zdota-
tyby zastapi¢ ten ruch dtonig, mo-
wigcy wszystko - moze nawet wie-
cej niz myslat Rostworowski. Kto ten
ruch widziat czy w Warszawie na ju-
bileuszowem przedstawieniu czy te-
raz — nie zapomni go nigdy. Mimo
calego szacunku dla poprzedniego
w Krakowie odtwoércy Judasza, po-
wiedzie¢ trzeba, ze tytul mistrza na-
lezy sie dzi$ jednemu tylko artysScie:
Solskiemu. Ruchu rago niepodobna
opisa¢, kazde stowo byloby tylko pro-
fanacjg tego ODjawienia artyzmu. Po-
prostu niedowiary ile wyrazi¢ umieja
te kosciste palce, chuda reka drzaca
w tern nerwov,*m wyciggnigciu. To
jeden przykiad jak Solski stwarza
najpiekniejszy i jedyny tekst, jak pi-
sze na scenie dramat: soba. Teraz
juz wiem dlaczego Roztworowski
mowit: ,Drogi Ludwiku ..." Ale
wracajmy do Wielkiego Fryderyka.
Kreacja stworzona z niczego — nie 1
Z giebi duszy ! Intelektem czy intu-
icja — ale jest wylaczng i jedynie
wiasng zdobycza artysty. Nic w niej
nie jest z autora — wszystko z ar-
tysty. Tutaj wida¢ najszczytniejsza
misje artysty dramatycznego ; stwa-
rzania na scenie zycia postaci zyja-
cych w fantazji autora. W ten spo-
s6b dochodzimy do wytlumaczenia
sobie faktu dlaczego ta kreacja —
zastrzegam sie: przeciethemu wi-
dzowi — mniej sie podoba. Bo wisi
w powietrzu. To arcydzieto chciato-
by sie widzie¢ samo, bez banatu
stéw, tekstu, ciggnionych za wiosy
sytuaryj. To samo pewnie, co Ja na
widowni, odczuwali na scenie wspot-
grajacy z Solskim. Wszyscy walczyli
z zalewajagcg ich woda. A Solski
szampion sceny krélowat 1 Nie brak-
to ani jednego ruchu, a akcenty!
Nie — tego Solski nie obmysla —
on to czuje. Genjalny syntetyk napi-
sat w swej duszy drugi dramat —
i z tego — swego dramatu przywiodt
nam posta$ na scene. Ktoby wpadt
na mysl, zeby w powtarzs.iem coraz
mocniej stowie: ,zamilcz I’ da¢ dru-
gi akcent na drugiej zgtosce! Efekt
kolosalny: zdenerwowany do osta-
tecznych granic starzec, astmatyk,

ktébremu pierwszy raz palg prosto w
twarz verba veritatis, ktéry wie, ze
stuszno$¢ ma papa Zieten. P. Kar-
bowski jest wielkim artysta — dat
tego dowdd niejednokrotnie — a
przeciez zapomniat, ze ma by¢ przy-
gluchy, Solski nie zapomniat o ni-
czem. Kto tak potrafi zagra¢ zde-
nerwowanie naiewaniem wina w Kkie-
liszek, by nie zna¢ bylo aktorskiej
roboty, by to bylo naprawde zde-
nerwowanie, a nie ,gierka". Napraw-
de, te kreacje trzeba sfilmowac!
pokolenia aktorskie beda jg ogladaé¢
jako curiosum. Czy trzeba dodawac
ze ten powléczacy nogami, rechoca-
cy: hihihi Wielki Fryderyk byt ener-
gicznym prowadzacym i musztruja-
cym thumy sklepikarzem z Galilei:
Takie wtasnie ujecie postaci Judasza,
jako spotecznika niemogacego pogo-
dzi¢ sie z myslg ze ,Krélestwo moje
nie jest z tego Swiata - te tradyc-
je juz dzi§ — stworzyt Solski. Kry-
tycy moga interpretowaé¢ sobie czy
to ujecie wihasciwe, czy to po mysli
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autora — widz, patrzac na wijgcego
sie Jude z Kariothu co w ,Galilei
sklepik miat, otwarty ledwo do wie-
czora", ani na chwile nie watpi, ze
jest to ujecie wiasciwe, jedyne moz-
liwe. Maga polskiej sceny. Moéwi¢ o
Solskim mozna godzinami. Kazdy
gest, kazde stowo zmusza do za-
chwytéw, wymyka sie spod krytyki —
nie da sie opowiedzie¢. Komu nie
przechodzito mrowie po czaszce na
Gzwiek tych czterech stéw: ,Panie!
jam takze cziowiek !“

W tych stowach mozna zmiesci¢
caty tragizm Judasza. Krytyka nie-
raz juz nawotywala by robi¢ jaknaj-
wiecej zdje¢ z roi Solskiego, filmo-
wa¢é, opisywaé, poprostu stenografo-
waé kazdy ruch, nawet najdrobniej-
szy! Przeciez to gotowe przepas¢ —
a kazda rola Solskiego nalezy do
naszych skarbéw kultury. Wierze, ze
kazdy z widzéw chciatby byé w ,Fry-
deryku Wielkim" papa Zietenem -
wiecie dlaczego ? by méc, gdy kur-
tyna podnosi sie po raz pigty czy
szoOsty, ucatowaé reke, wtedy juz nie
Jego Kroélewskiej Mosci, ale kréla
polskiej sceny Mistrza Solskiego.

Bytoby krzywda, niesprawiedliwos-
cig, by moéwi¢ o Dostojnym Gosciu,
bodaj w paru stowach nie wspom-
nie¢ o naszych, krakowskioh arty-
stach, ktérzy nam prace swych ta-
lentéw daja codzien. Tto dla Solskie
go dali godne, nie powstydzili sie.
P. Jaroszewskiej danem bylo wznies$¢
sie niemal do wyzyn Solskiego. Czy
moze by¢é wieksza pochwala? Jej
Rachel byla bezprzecznie jeszcze
lepsza niz przed paru laty. Udowod-
nita raz jeszcze ze =zalicza sie do
pierwszych artystek dramatycznych
w Polsce.

Dzi§ wieczorem Mistrz Solski zno-
wu o 19-tej wbiega do teatru — w
Krakowie, = Warszawie, Poznaniu,
Lwowie. Wilnie . . .

Genjalny syntetyk, intuicjonista,
czarownik zmieniajacy sie w tysigc
postaci, dyrektor, rezyser, artysta
Mistrz Solski.

il.

1 WELASNA RECZNA PRODU-
KCIJA

2. NAJLEPSZE MATERIJALY

3. KONKURENCYINE CENY

to zalety

OBUWIA

wytwaorni

..FRANKO"

UL. FLORJANSKA 29
(sklep w sieni)

Bogaty wybér. Przyjmuje sie zamoéwie-
nia i reperacje,
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ACADEMICA.

Kolumna ,ACADEMICA” z powodu feryj ukaze siag w nastgpnym numerze ,Naszego Wyrazu".

,Komedja Francuska"” w Krakowie.

Dotychczas ,Komedji Francuskiej"
— z autopsis — nie znalem. To jasne.
Mato ktory miody cztowiek interesu-
jacy sig teatrem moze w dzisiejszych
warunkach wyjecha¢ do Paryza. Na-
tomiast wolno mu ,studjowaé" to
wszystko, co o0 pierwszym teatrze
Francji pisano. | c6z wtedy? Dojdzie
do wniosku, ze stary, dwustuszesc¢-
dziesigciopigcioletni paryski teatr —
nie jest tak bardzo sympatyczny, jak-
by sia mogto na pozér wydawacd.
,Z wieku i urzadu" jest placéwka
konserwatywna, tradycjonalistyczng.
Pomysli, ze to jaka$ panstwowa rek-
wizytornia, muzeum teatralnych o-
kropnosci minionych wiekéw, butla
spirytusowa do konserwacji zabytkéw
kultury teatralnej, narodowa balsa-
miernia trupéw, ulegajacych rozkta-
dowi pod wplywem postgpu i rozwo-
ju. ze to jaka$ Swiagtynia anachroniz-
mu! Z surowag krytyka miodych, nie
mogacych sig dostaé na reprezenta-
cyjng scena i rozsianych po niezli-
czonych teatrach awangardowych i
bulwarowych — spotka sig czasem,
file przewaznie zauwazy rég bron-
zownikéw, wykuwajacych skrupulat-
nie z ,Komedji* wielki pomnik tra-
dycji, silniejszy od Zzel-betonowych
konstrukcyj nowoczesnej architektury

kulturalnej.

Powtarzam .... takie odniesie
sig wrazenie z lektury.

Tymczasem pierwsze  ,naoczne

zetknigcie sig z artystami ,Komedji"
uderzy nas mile, zwroci uwagg w
innym Kkierunku. Nie czujemy grobo-
wego, muzealnego zapachu. Przeci-
wnie. Bije do nas pogoda i zycie.
Wkrétce jesteSmy zdecydowani wy-
baczy¢ to pogardliwe lekcewazenie
wspotczesnosci. Kultywuje sig tu bo-
wiem kwintesencja, istota, dusza tea-
tru: — stowo.

Zespo6t, ktéory do nas przyjechat
jest wybitnie komedjowy. fl jak do-
piero musi wyglada¢ kult stowa w
francuskich dramatach poetyckich?
Wyobrazam sobie z jaka czcig wy-
mawiajag wiersz Corneiila i Racina,
skoro tak poetycznie — a przytem
niezwykle naturalnie — wypowiadajag
prozag Molliera i Marivaux. Stusznie
moéwi, zachwycony dykcjag aktoréw
francuskich wrazliwy krytyk i poeta
Kazimierz Wierzynski, ze ,moznaby
wyprowadzi¢ wniosek o zwycigstwie

literatury nad teatrem i poety nad
aktorem — i spiera¢ sig na ten te-
mat". Stusznie! Tu tkwi sita teatru
francuskiego. W stowie, w jazyku, w
melodyjnosci kazdego zdania. Prze-
stajg sig juz dziwi¢, ze nie moga
gra¢ nowych autoréw, Swiadomie i
konsekwentnie stronigcych od czy-
stego stowa, autoréw skokietowanych
1 porwanych przez wymalowang, wy-
szminkowang i agresywna ladaczni-

cg: — film. Dzisiejszy dramaturg za-
krywa pustka stowa — blichtrem de-
koracyjnosci, kinowym przepychem
malarskich  akcesorjéw. ,Komedja

Francuska" nie przywiazuje Zzadnej
prawie wagi do dekoracyj. Przytia-
czatyby samag — bezprzeczng — war-
to$¢ prawdziwego teatru, tlumityby
stowo. Czy mozna jej to bra¢ za zie?
Chyba nie.

Jgraszki trafu i mitosci" Marivaux
oraz ,Szeimowstwo Skapena" Mo-
liera, grane byly w Krakowie pierw-
szorzednie. Tylko francuscy aktorzy
jak potrafia gra¢ swolego Moliera.
U nas przeciez tez grajg go, i to naj-
lepsze sily. lJest rdéznica. Brunot,
Denis Dr Ines, Lafon, Weber oraz
panie Jeanne Faber, Jeanne Sully to
Swietni aktorzy, Nie bada pisat o tern
szczegblowo. Dos¢, ze dzigki nim
przestatem mysle¢ o ,Komedji Fran-
cuskiej”, mimo jej tradycyjnego ek-
lektyzmu repertuarowego i insceniza-
cyjnego, jako o starym gruchocie, co
pewien czas — dla podtrzymania
zdrowia — $wiezo lakierowanym, a
W ‘gruncie rzeczy zawsze jednako-
wym.

Marjan Boren

Odpowiedzi Redakcji.

P. R. Bl oraz P. K. Lipecki. W tece.

P. Z. J. D-l. i P. N-n: Nie skorzysta-
my.

P, M. Sch-r. Za uwagi dziekujemy.

T. Rozbiertki! ftrtykut Pana zostat
nadestany. zap6zno i wskutek
przeszkdd nutury technicznej nie
mogt by¢é oddany do druku.

Wszystkim P. T. Czytelnikom dzie-
kujemy za odpowiedzi na ankiete.

Z teatru ,,Bagatela’>

Tealr rewjowy ,BAGATELA** w
Krakowie wystepuje dnia 12 bm. fj.
na $Swieta Wielkanocne z wielkag atra-
kcyjna rewjag z udziatem najgtos$niej-
szej dzi$ w Polsce diseuse HANKI
ORDONOWNY oraz znanego gziaz-
dora filmowego — wytwornego 1GO
SYMA. Wystawiona bedz e na scenie
~BAGATELI” ostatnia nowos$¢ —
wiederiskg pt. ,,NA FALI MILOSCI"
do kférejto sprowadzono okoto 120
kostjumoéw, jakotez teksty, muzyke
i piosenki. Rezyserje rewji prowadzi
znany Ludwik Lawinski ktéry majac
do dyspozycji znakomicie zgrany
zespot nowo pozyskanych *it i!
I. Rézyriskg, znana gwiazdg war-
szawskiego teatru ,HollywoodI Je-
rzego Sulime — Jaezczotta, artyste
stoteczniej ,Wielkiej Rewji'* dalej
Swietng pare baletowg Ostrowski
i Relska wraz 1z zespotem baleto-
wym, Jana Rogoysk iego, J6zefa Dwer-
nickiego, i innych, zapewni¢ moze,
ze rewja jakg oglada¢ bedziemy od
dnia 12. kwietnia br. w ,Bagateli”,
Krakéw dotychczas nie podziwiat

Fr. Lenert

Farby, Lakiery
Artykuty gospodarcze

Krakéw, Stawkowska 6.

wykonuje najtaniej
Drukarnia ,,Mieszczanska"
Krakow, Dotnych Miynéw 3.

CENY OGLOSZEN: Na okfadce: ‘/i str. 100 — zt, W2 str. 50 — zh Vi str. 30— zk Vs str. 20 — z. W tekscie Vi str. 2000—

112 str. 100 — zt. i< str. 60~

na |-szej stronie. 100% drozej.

zt i/8 str. 40'— z&. W formie artykulu 50% drozej. Za zastrzezenie miejsca dalsze 25%,

Prenumerata miejscowa 2'j O zt., zamiejscowa 3‘50 zt.

Redaktor odpowiedzialny Pustelnik Wiadystaw, Wydawca

Jurkiewicz lJerzy.

Redaguje miodziez akademicka.

Adres : Karmelicka 33 I. p. Tel, 148-17. Konto P. K, O. Nr. 415-385.



Przebojowy repertuar

Kinoteatru ,,SWI,T"
STRASZNY DWOR

Monumentalne arcydzieto, osnute na tle stynnej
opery komiczne]

Stanistawa Moniuszki

dwaj najznakomitsi wesotkowie
FL1P i FLftP

w przezabawnej komedji p.t.

NOCNE PATROLE

Apollo*

Grunt to forsa

Plesn mitosci
l-szy najnowszy film z JANEM KIE-
PURA — prod. amerykanskie;j.

Potedame
w roli gt: Marlena Dietrich, Gary
Cooper, rez. Fr. Borzage.

Roia
z Bogustawem Samborskim,

K. Junosza-Stgpowskim,
Michatem Zniczem,

KINO ,,UCIECHA"

wyswietli w miesigcu kwietniu:
wspanialy program Swigteczny
WIEDEN MIASTO MOICH MARZEN
~ fenomenalng obsada: Magda Schneider, Leo
Slezak, Adela Sandrock, Tibor v. Haimay, Llzzi
Holzschuh, Fritz Imhot.
NIEWIDZIALNY PROMIEN — sensacja ekra-
now Swiata, w roiach gtéwnych Borys Karloff
i Bella Luigosi.
CALY PARYZ SPIEWA najpiekniejsza opere-
'gka filmowa, rez. K. tamacza, z udzialem: Leo
Slezaka, Tibor v Halmay, Willy Eichberger,
Tekla Ahrens.

Kino
Kpt. Blood

najwspanialszy program $wigteczny! Re-
welacja wszystkich eKrandw Europy i Ame-
 rykil

IWA

wesoty film austr.. wspaniata obsada: Ma
goa Schneider, Hans kichmarr, H Séhnker.

~A D R I A"

Epizod
Paula Wesely, Fred Crepa. — Fiim o usta-
lonej renomie.

Sygnalizujemy

Volly nad
Krakowem

24 kwietnia na Uniw. Jagiell
wiecz6r autorski Klubu Lit.-Hrt. ,Volty*

Kazimierz Barna$
W4 Bodnicki
Kornel Filipowicz
Jozef A. Frasik

Teofil Kowalczyk
Staniataw Potoczek
Jakob Sawczak
Jbzef Sroga

SSztuka“

Pod palacem
niebem Argentyny

Gzita, Warner Paxler. Ketti.

Krwi

Clark Gable, Loretta Young.

Zew

KINO ,PROMIEN" TSL.

PODWALE 6.

w nowo odnowionej sali, na nowej aparaturze wy
Swietla Filmy grane po raz pierwszy w Krakowie:

Baron Cyganski

scenarjusz wedtug noweli wegierskiej Mau-
rusa Jokay’a, — muzyka Jana Straussa,
w rolach gt.: Adolf Wohlbriick, Frltz
Kampers, Gina Falkenberg, H. Knoteuk

Codziennie o0 g. 3 po cenach najnizszych po
50 gr. porankowe przedstawienia najlepszych
wznowien

Kino ,A T LJ%N T I K-

Stradom I

X
najblizsze program™-;,
PEPI — Herman Thimig
BURZA NAD SWIATEM
PETER IBETSON — Gary Cooper.
NOCE EGIPSKIE — Edie Cantor.
OSTATNI POSTERUNEK — Gary Grant.






